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Ettenahtud otstarve

BLACK+DECKERI lihvmasin BDCDS12 on mdeldud puidu,
metalli, plasti ja varvitud pindade lihvimiseks. See tddriist on
mdeldud ainult laiatarbekasutuseks.

Ohutuseeskirjad

Elektritooriistadega seotud uldised hoiatused

Hoiatus! Lugege koik hoiatused ja juhised
labi. Kdigi hoiatuste ja juhiste tdpne jargimine
aitab valtida elektrilddgi, tulekahju ja/voi raske
kehavigastuse ohtu.

Hoidke koik hoiatused ja juhised tuleviku tarvis alles.
Hoiatustes kasutatud termin ,elektritddriist* viitab vorgutoitel
tootavatele (juhtmega) ja akutoitel to6tavatele (juntmeta)
elektritdoriistadele.

1. Toopiirkonna ohutus

a. Toopiirkond peab olema puhas ja hasti valgustatud.

Korralageduse ja puuduliku valgustuse korral vdivad
kergesti juhtuda 6nnetused.

b. Arge kasutage elektritooriistu plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke,
gaase voi tolmu. Elektritdoriistad tekitavad sédemeid,
mis vOivad tolmu vdi aurud siidata.

c. Hoidke lapsed ja kdrvalised isikud elektritooriista
kasutamise ajal eemal. Tahelepanu hajumisel voite
kaotada tooriista ule kontrolli.

Elektriohutus

Elektritooriista pistik peab sobima pistikupesaga.
Arge muutke pistikut mis tahes moel. Arge
kasutage maandatud elektritodriistade puhul
adapterpistikut. Originaalpistikud ja nendega sobivad
pistikupesad vahendavad elektrilddgi ohtu.

b. Viltige kokkupuudet maandatud pindadega, nagu
torud, radiaatorid, pliidid ja kilmikud. Elektrilodgi
saamise oht suureneb, kui teie keha on maandatud.

c. Viltige elektritodriistade sattumist vihma voi
niiskuse katte. Elektriseadmesse sattunud vesi
suurendab elektrilodgi ohtu.

d. Kisitsege toitejuhet digesti. Arge kunagi
kasutage elektritooriista juhet selle kandmiseks,
tombamiseks ega pistiku eemaldamiseks
vooluvorgust. Kaitske juhet kuumuse, 6li, teravate
servade ja liilkuvate osade eest. Kahjustatud voi
sassis juhtmed suurendavad elektrilo0gi ohtu.

e. Kuitootate seadmega dues, kasutage
valitingimustesse sobivat pikendusjuhet.
Vélitingimustesse sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vahendab elektriloogi ohtu.

f.  Kui elektritooriistaga tootamine niisketes
tingimustes on valtimatu, kasutage

rikkevoolukaitsmega vooluallikat. Rikkevoolukaitsme
kasutamine vahendab elektriloogi ohtu.

Isiklik ohutus

Olge tahelepanelik, jalgige oma tegevust ja
kasutage elektritooriista mdistlikult. Arge
kasutage elektritooriista vasinuna ega alkoholi,
narkootikumide v6i arstimite maju all olles. Kui
elektritooriistaga todtamise ajal tahelepanu kas voi
hetkeks hajub, vdite saada raskeid kehavigastusi.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke alati
kaitseprille. Isikukaitsevahendid, nagu tolmumask,
mittelibisevad jalandud, kiiver ja kdrvaklapid,
vahendavad vastavates tingimustes kasutamisel
tervisekahjustusi.

Viltige seadme ootamatut kaivitumist. Enne
tooriista ihendamist vooluvérku ja/voi aku
paigaldamist veenduge, et liiliti on valjaliilitatud
asendis. Kandes t0driista, sorm llitil, vdi Ghendades
toiteallikaga t6driista, mille luliti on tddasendis, voib
juhtuda dnnetus.

Enne elektritooriista sisseliilitamist eemaldage koik
reguleerimis- ja mutrivétmed. Todriista pddrleva osa
kiilge jaetud reguleerimis- voi mutrivoti voib tekitada
kehavigastusi.

Arge kiiiinitage. Seiske alati kindlalt jalgel ja
hoidke tasakaalu. Siis on vdimalik ettearvamatutes
olukordades to6riista paremini valitseda.

Riietuge sobivalt. Arge kandke lehvivaid réivaid ega
ehteid. Hoidke juuksed, riided ja kindad liikuvatest
osadest eemal. Lehvivad riided, ehted ja pikad juuksed
vOivad jaada liikuvate osade vahele.

Kui tooriistal on tolmueemaldusliidesed, siis
veenduge, et need on iihendatud ja digesti
kasutatavad. Tolmukogumisseadme kasutamine voib
vahendada tolmuga seotud ohte.

Hoolimata tooriistade sagedasel kasutamisel
omandatud vilumusest ei tohi muutuda lohakaks
ja eirata tooohutusnoudeid. Isegi hetkeline hooletus
voib [6ppeda raskete vigastustega.

Elektritooriistade kasutamine ja hooldamine

Arge koormake elektritooriista iile. Kasutage
konkreetseks otstarbeks sobivat elektritooriista.
Elektritdoriist tuleb tddga paremini ja ohutumalt toime
ettenahtud koormusel.

Arge kasutage elektritooriista, kui seda ei saa
lilitist sisse ja valja lulitada. Elektritooriist, mida ei
saa juhtida lilitist, on ohtlik ja vajab remonti.

Enne reguleerimist, tarvikute vahetamist ja
hoiulepanemist lahutage tooriist vooluvorgust
jalvoi eemaldage aku. Nende ettevaatusabindude
rakendamine vahendab elektritdoriista ootamatu
kaivitumise ohtu.




Kui elektritooriista ei kasutata, hoidke seda lastele
kattesaamatus kohas ning arge lubage tooriista
kasutada inimestel, kes seda ei tunne vai pole
lugenud kaesolevat kasutusjuhendit. Oskamatutes
kates on elektritdoriistad ohtlikud.

Elektritooriistu tuleb hooldada. Veenduge, et
liilkuvad osad on diges asendis ega ole kinni
kiilunud, detailid on terved ja puuduvad muud
asjaolud, mis voivad mojutada tooriista tood.
Kahjustuste korral laske tooriista enne edasist
kasutamist remontida. Paljude dnnetuste pdhjuseks
on halvasti hooldatud elektriseadmed.

Hoidke Idiketarvikud terava ja puhtana. Oigesti
hooldatud ja teravate servadega Iikeriistad kiiluvad
vaiksema tdendosusega kinni ning neid on lihntsam
juhtida.

Kasutage elektritooriista, tarvikuid, otsikuid jms
vastavalt juhendile, vottes arvesse nii toopiirkonda
kui ka tehtava t606 iseloomu. Elektritdoriista
kasutamine mittesihtotstarbeliselt vdib pdhjustada
ohtlikke olukordi.

Hoidke kdepidemed ja haardepinnad kuivad, puhtad
ning vabad 6list ja maaretest. Libedad kdepidemed ja
haardepinnad ei vdimalda tddriista ohutut kasitsemist ja
juhtimist ootamatutes olukordades.

Akutooriista kasutamine ja hooldamine

Kasutage laadimiseks ainult tootja maaratud
laadijat. Uhele akule sobiv laadija vdib teise aku
laadimisel pdhjustada tuleohtu.

Kasutage elektritooriistu ainult ettenahtud
akudega. Teist tlilipi akude kasutamine voib pdhjustada
vigastus- ja tuleohtu.

Kui aku ei ole kasutusel, hoidke seda eemal
kirjaklambritest, miintidest, votmetest, naeltest,
kruvidest ja muudest vaikestest metallesemetest,
mis voivad klemmid liihistada. Aku klemmide
luhistamine voib pdhjustada pdletusi ja tulekahju.
Valedes tingimustes vdib akust eralduda vedelikku.
Viltige sellega kokkupuutumist. Juhusliku
kokkupuute korral loputage veega. Kui vedelikku
satub silma, poorduge lisaks arsti poole. Akust
eraldunud vedelik voib pdhjustada arritust ja pdletusi.

Elektritooriistu ja tarvikuid tuleb hooldada.
Veenduge, et lilkuvad osad on 6iges asendis ega
ole kinni kiilunud, detailid on terved ja puuduvad
muud asjaolud, mis voivad mdjutada tooriista tood.
Kahjustuste korral laske tooriista enne edasist
kasutamist remontida. Paljude 6nnetuste pdhjuseks
on halvasti hooldatud elektriseadmed.

Hoidke Idiketarvikud terava ja puhtana. Oigesti
hooldatud ja teravate servadega ldikeriistad kiiluvad
vaiksema tdenaosusega kinni ning neid on lihntsam
juhtida.
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Kasutage elektritooriista, tarvikuid, otsikuid jms
vastavalt juhendile, vottes arvesse nii toopiirkonda
kui ka tehtava t00 iseloomu. Elektritddriista
kasutamine mittesihtotstarbeliselt v6ib pdhjustada
ohtlikke olukordi.

Teenindus

Laske tooriista korraparaselt hooldada
kvalifitseeritud remonditodkojas ja kasutage ainult
originaalvaruosi. Nii tagate elektriseadme ohutuse.

Taiendavad hoiatused elektritooriistade kohta
c Hoiatus! Taiendavad ohutusnduded lihvmasinate

¢

kasutamisel

Hoiatus! Kokkupuude lihvimisel tekkiva tolmuga
voi selle sissehingamine vdib mdjuda halvasti
seadme kasutaja ning vdimalike kdrvalseisjate
tervisele. Kandke tolmumaski, mis on méeldud
kaitseks tolmu ja aurude eest, ning veenduge, et
tdopiirkonda sisenevad isikud on samuti kaitstud.

Kui teete tood, mille kaigus voib lihvimistarvik
riivata varjatud juhtmeid, hoidke elektritooriista
ainult isoleeritud kaepidemetest. Voolu all oleva
juhtmega kokkupuutumisel satuvad voolu alla ka
elektritooriista lahtised metallosad, mis voivad anda
kasutajale elektrilodgi.

Kinnitage detail pitskruvidega voi muul sobival
viisil stabiilse aluse kiilge. Kui hoiate tdddetaili kaes
vdi keha vastas, on see ebastabiilne ja voib pohjustada
tddriista Ule kontrolli kaotamist.

Hoiatus! Hoolitsege selle eest, kui lihvite puitu

(nt pook, tamm) ja metalli, mis v6ib moodustada
toksilist tolmu. Kandke tolmumaski, mis on mdéeldud
kaitseks mirgise tolmu ja aurude eest, ning
veenduge, et toopiirkonda sisenevad isikud on
samuti kaitstud.

Hoiatus! Mustmetalle lihvides kasutage seda
tooriista hea ventilatsiooniga kohas. Arge kasutage

seda tooriista sUttivate vedelike, gaaside voi tolmu
laheduses. Lihvimisest voi kaaremootori harjadest
tulenevad leegid vdi tulised osakesed vdivad
tuleohtlikud materjalid stilidata.

c Hoiatus! Arge lihvige magneesiumi! Sellega

kaasneb tulekahju voi plahvatuse oht.

Eemaldage parast lihvimist hoolikalt kogu tolm.
Selles kasutusjuhendis kirjeldatakse ettenahtud
otstarvet. Mis tahes tarvikute voi lisaseadmete
kasutamine voi tooriista kasutamine viisil, mida
selles kasutusjuhendis ei soovitata, vdib pohjustada
kehavigastuse vdi varalise kahju ohtu.
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Ohutus varvi maha lihvides

Hoiatus! Varvi lihvimisel jargige kehtivaid eeskirju.
Pdorake erilist tahelepanu alljargnevale.

Kui véimalik, kasutage tolmu kogumiseks imurit.

Olge eriti ettevaatlik, kui lihvite varvi, mis vdib sisaldada
pliid, mille lihvimisel vaib eralduda murgist tolmu:

¢ Arge laske todpiirkonda lapsi ega rasedaid naisi.

¢ Koik todpiirkonda sisenevad inimesed peavad
kandma maski, mis on méeldud spetsiaalselt
kaitseks pliivarvitolmu ja -aurude vastu.

¢ Arge sodge, jooge ega suitsetage toopiirkonnas.
¢ Korvaldage tolmuosakesed ja muud ja&agid ohutult.

¢
¢

Juuresviibijate ohutus

¢ Seade ei sobi kasutamiseks fuusilise voi vaimse
puudega ega ka kogenematule vdi vaheste teadmistega
inimesele (sh lapsed), kes ei td6ta ohutuse eest
vastutava isiku jarelevalve all vdi keda vastav isik pole
seadme kasutamise asjus instrueerinud.

¢ Lapsituleb valvata, et nad ei méngiks seadmega.

Muud ohud

Tooriista kasutamisel voivad tekkida taiendavad ohud, mida
pole hoiatustes margitud. Need ohud vdivad tekkida valest
vOi pikaajalisest kasutamisest jne.

Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel ja turvaseadeldiste
kasutamisel ei saa teatud ohte valtida. Need on jargmised.

¢ Liikuvate osade puudutamisest pdhjustatud vigastused.

¢ Detailide, terade voi otsikute vahetamisel tekkivad
vigastused.

¢ Tooriista pikaajalisest kasutamisest pohjustatud
vigastused. Todriista pikemaajalisel kasutamisel tehke
korraparaselt puhkepause.

¢ Kuulmiskahjustused.

¢ Tervisekahjustused, mille pdhjuseks on todriista
kasutamise kaigus sisse hingatud tolm (niteks puiduga
tootamisel, eriti tamme, pddgi ja MDF-plaatide puhul).

Vibratsioon

Tehnilistes andmetes ja vastavusdeklaratsioonis esitatud
vibratsiooni méju vaartused on mdddetud vastavalt
standardis EN62841 kirjeldatud standardsele katsemeetodile
ning neid voib kasutada tooriistade omavaheliseks
vordlemiseks. Deklareeritud vibratsioonitaset voib kasutada
ka kokkupuute esmaseks hindamiseks.

Hoiatus! Tooriista tegeliku kasutamise ajal tekkiva
vibratsiooni vaartused vdivad selle kasutamisviisist sdltuvalt
deklareeritud vaartustest erineda. Vibratsioonitase vdib
tousta Ule deklareeritud taseme.

Palgatoo kaigus regulaarselt elektritooriistu kasutavate
isikute kaitsemeetmeid reguleerivas direktiivis 2002/44/EU

esitatud nduete raames vibratsioonivaartuseid hinnates
tuleks vibratsioonitaseme hindamisel arvesse votta tegelikke
kasutamistingimusi ja todriista kasutamisviisi, arvestades
seejuures to6tsukli kdiki osi (lisaks paastiku allhoidmise
ajale ka neid aegu, mil tooriist on valja lulitatud voi tootab
tiihikaigul).

Taiendavad ohutusnduded: akud ja laadijad

Akud (ei kuulu komplekti)

¢ Arge irritage neid kunagi avada.
¢ Valtige aku kokkupuudet veega.

¢  Arge hoidke akut kohas, mille temperatuur vdib kerkida
tle 40 °C.

¢ Laadimisel peab Umbritseva keskkonna temperatuur
olema vahemikus 10 °C kuni 40 °C.

¢ Laadimiseks kasutage ainult tooriistaga kaasas olevat
laadijat.

¢ Akude kdrvaldamisel jargige jaotise ,Keskkonnakaitse*
juhiseid.

od Arge tiritage laadida kahjustatud akusid.

LN

Akulaadijad (ei kuulu komplekti)

¢ Kasutage oma BLACK+DECKER:I laadijat ainult selle
tooriista aku laadimiseks, millega koos laadija tarniti.
Teised akud voivad plahvatada ning pdhjustada
kehavigastusi ja kahju.

Arge iiritage laadida mittelaetavaid patareisid.
Laske vigased juhtmed viivitamata valja vahetada.
Valtige akulaadija kokkupuudet veega.

Arge avage akulaadijat.

Arge torgake akulaadijasse vo&rkehi.

&

* & & o o

Akulaadija on mdeldud kasutamiseks ainult
siseruumides.

Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.
L]

Tooriistal olevad sildid
Todriistal on jargmised piktogrammid koos kuupaevakoodiga:

Hoiatus! Vigastusohu vahendamiseks tuleb lugeda
kasutusjuhendit.

Kandke tolmumaski.




Elektriohutus

Akulaadija on topeltisolatsiooniga ega vaja seega
D lisamaandust. Veenduge alati, et vorgupinge vastab
andmesildile mérgitud vaartusele. Arge kunagi
Uritage asendada laadijat tavalise toitepistikuga.

¢ Kui toitejuhe on kahjustunud, tuleb lasta see ohutuse
tagamiseks tootjal vdi BLACK+DECKER:I volitatud
teeninduskeskusel vélja vahetada.

Osad

Sellel tooriistal on moned voi koik jargmised osad.
1. Toitelliti

2. Tolmueemaldi

3. Lihvtald

4. Aku

Aku (ei kuulu komplekti) laadimine (joonis A)

Akut tuleb laadida enne esmakordset kasutamist ja alati, kui

see ei anna enam piisavalt voolu téddel, mis varem kaisid

kergelt. Aku voib laadimise ajal soojeneda, mis on tavaline

ega tahenda, et aku oleks rikkis.

Hoiatus! Arge laadige akut, kui imbritsev temperatuur on

alla 10 °C vai lle 40 °C. Soovitatav laadimistemperatuur on

umbes 24 °C.

Markus! Laadija ei lae akut, kui aku temperatuur on

madalam kui 0 °C voi korgem kui 40 °C. Aku voib jatta

laadijasse, mis alustab automaatselt laadimist, kui aku

on piisavalt soojenenud voi jahtunud.

¢ Aku laadimiseks tihendage see USB-laadijaga (5).

¢ Uhendage laadija sobiva vooluallikaga ja liilitage sisse.

¢ Laadige tlhjaks saanud akusid 1 nadala jooksul.
Tlhjana seisma jaanud aku mahtuvus vaheneb oluliselt.

Aku (ei kuulu komplekti) paigaldamine ja

eemaldamine (joonis B)

¢ Aku paigaldamiseks asetage see kohakuti tooriistal
oleva pesaga.

Likake aku pessa ja suruge iles, kuni see kldpsatusega
kohale asetub.

¢ Aku eemaldamiseks vajutage vabastusnuppu (5) ja
tdommake aku pesast valja.

Kokkupanemine

Hoiatus! Enne kokkupanekut veenduge, et seade on valja
lulitatud ja aku on eemaldatud.

Lihvpaberi paigaldamine (joonis C)

¢ Paigaldage lihvpaber (7), surudes takjakinnise
konksudega pinna lihvtalla (3) takjakinnise aasadega
aluspinna kulge.

Kasutamine

Hoiatus! Laske tooriistal tddtada omas tempos. Arge
koormake seda Ule.

Sisse- ja valjaliilitamine
¢ Todriista sisselulitamiseks vajutage toitelliti (1)

asendisse .

¢ Tooriista valjalUlitamiseks vajutage toiteluliti (1)
asendisse O.

Hooldus

Teie tooriist on mdeldud pikaajaliseks kasutamiseks ja selle
hooldustarve on minimaalne. Et tooriist teid pikka aega
korralikult teeniks, tuleb seda nduetekohaselt hooldada ja
korraparaselt puhastada.

Hoiatus! Enne hooldustddde tegemist lllitage tooriist vélja ja

eemaldage see vooluvorgust voi eemaldage aku.

¢ Puhastage tooriista ventilatsiooniavasid regulaarselt
pehme harja vdi kuiva lapiga.

¢ Puhastage mootori korpust regulaarselt niiske lapiga.
Arge kasutage abrasiivseid ega lahustipdhiseid
puhastusvahendeid.

Keskkonnakaitse
[ ]

Seadmed ja akud sisaldavad aineid, mida saab eemaldada
ja taaskasutada, et vahendada toorainepuudust.
Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse votta vastavalt
kohalikele eeskirjadele. Lisateavet leiate aadressilt
www.2helpU.com

Jaatmete sortimine. Selle simboliga margistatud
tooteid ja akusid ei tohi kdrvaldada koos
olmejaatmetega.

Tehnilised andmed

BDCDS12
Sisendpinge Vi 12
Tiihikaigukiirus min?' 11000 vénget minutis
Vonkenurk ° 2,8
Lihvtalla pind mm? 5078
Kaal kg 0,63 (koos akuga 0,88)
Aku (ei kuulu
kom[()lekti) Sl
Pinge Vg 12
Mahtuvus Ah 1,5
Tiitip Liitiumioon
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L, (helirdhk) 76,9 dB(A), méaramatus (K) 3 dB(A)

Lya (helivoimsus) 87,9 dB(A), maaramatus (K) 3dB(A)

Vibratsiooni koguvaartused (kolme telje
vektorsumma) vastavalt standardile EN 60745:

Vibratsioonitase (kéepide) (ap,) 4,7 m/s?, maaramatus (K)
1,5 m/s?

EU vastavusdeklaratsioon
MASINADIREKTIIV

C€

Lihvmasin - BDCDS12

Black & Decker kinnitab, et jaotises ,Tehnilised andmed*
kirjeldatud tooted vastavad jargmistele nduetele:
2006/42/EU, EN62841-1:2015, EN62841-4-2:2014.

Need seadmed vastavad ka direktiividele 2014/30/EL ja
2011/65/EL.

Lisateabe saamiseks votke ihendust Black & Deckeriga
alltoodud aadressil vdi vaadake kasutusjuhendi tagakuljel
olevat infot.

Allakirjutanu vastutab tehnilise toimiku koostamise eest ja on
vormistanud deklaratsiooni Black & Deckeri nimel.

R. Laverick

Tehnikadirektor

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Uhendkuningriik

27.07.2017

Garantii

Black & Decker on oma toodete kvaliteedis kindel ja pakub
tarbijatele 24-kuulist garantiid alates ostukuupéevast.

See garantii taiendab teie seaduslikke digusi ega piira
neid kuidagi. Garantii kehtib Euroopa Liidu likmesriikide
territooriumil ja Euroopa vabakaubanduspiirkonnas.

Garantiindude esitamiseks peab ndue olema kooskélas
Black & Deckeri kasutustingimustega ning mijale voi
volitatud remonditddkojale tuleb esitada ostukviitung.
Black & Deckeri 2-aastase garantii kasutustingimused
ja lahima volitatud remonditd6koja asukoha leiate
veebiaadressilt www.2helpU.com voi vottes ihendust
Black & Deckeri kohaliku esindusega kasutusjuhendis
toodud aadressil.

Meie veebilehel www.blackanddecker.co.uk saate
registreerida oma uue Black & Deckeri seadme ning tutvuda
uudistoodete ja eripakkumistega.




Naudojimo paskirtis
Sis BLACK+DECKER §lifuoklis BDCDS12 skirtas [nedienai,
metalui, plastikui ir daZytiems pavirSiams $lifuoti. Sis jrankis
skirtas naudoti tik buityje.

Saugos instrukcijos
Bendrieji elektriniy jrankiy saugos jspéjimai

Ispéjimas! Perskaitykite visus saugos
ispéjimus ir nurodymus. Jei bus nesilaikoma
toliau pateikty jspé&jimy ir nurodymu, gali kilti
elektros smagio, gaisro ir (arba) sunkaus suzeidimo
pavojus.

ISsaugokite visus jspéjimus ir nurodymus ateiciai.
Savoka ,elektrinis jrankis* visuose toliau pateiktuose
nurodymuose reiskia | elektros tinklg jungiama (laidinj) arba

akumuliatorinj (belaid]) elektrinj jrankj.

Darbo vietos sauga

a. Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apSviesta.
Uzgriozdintos ir tamsios vietos daZnai tampa nelaimingy,
atsitikimy prieZastimi.

b. Nenaudokite elektriniy jrankiy sprogiojoje
aplinkoje, pvz., kur yra liepsniyjy skys€iy, dujy arba
dulkiy. Elektriniai jrankiai sukelia kibirkstis, nuo kuriy
gali uzsidegti dulkés arba garai.

c. Dirbdami elektriniu jrankiu, neleiskite artyn vaiky
ir pasaliniy asmenuy. Jie gali blaskyti démesj ir dél to
galite nesuvaldyti jrankio.

Elektros sauga

Elektriniy jrankiy kiStukai privalo atitikti elektros
lizdus. Niekada niekaip nemodifikuokite kistuko.
Su jzemintais elektriniais jrankiais niekada
nenaudokite jokiy kistuky adapteriy. Nemodifikuoti,
originalls kiStukai ir juos atitinkantys elektros lizdai
sumazins elektros smigio pavojy.

b. Venkite saly€io su jzemintais pavirsiais, pvz.,
vamzdziais, radiatoriais, viryklémis ir Saldytuvais.
Kai kiinas jZemintas, didéja elektros smigio pavojus.

c. Nedirbkite Siuo jrankiu lietuje arba esant dréegnoms
oro salygoms. | elektrinj jrank| patekus vandens, didéja
elektros smagio pavojus.

d. Atsargiai elkités su maitinimo kabeliu. Niekada
neneskite elektrinio jrankio uz kabelio, taip pat
netraukite uz kabelio kistuko i$ lizdo. Saugokite
kabelj nuo kars¢io, alyvos, astriy krasty arba
judangéiy daliy. PaZeisti arba susinarplioje kabeliai
didina elektros smugio pavojy.

e. Dirbdami elektriniais jrankiais lauke, naudokite tam
pritaikyta ilginimo kabelj. Naudojant darbui lauke
tinkama kabelj, sumazéja elektros smugio pavojus.

Jei elektrinj jrankj neiSvengiamai reikia naudoti
drégnoje aplinkoje, naudokite maitinimo Saltinj,
apsaugotg liekamosios elektros sroveés jtaisu
(RCD). Naudojant RCD, mazéja elektros smagio
pavojus.

Asmens sauga

Dirbdami elektriniu jrankiu, biikite budris,
ziurekite, ka darote ir vadovaukités sveika
nuovoka. Nenaudokite elektrinio jrankio pavarge
arba apsvaige nuo narkotiky, alkoholio ar vaisty.
Akimirka nukreipus démesj, dirbant su elektriniais
jrankiais galima sunkiai susizaloti.

Dévékite asmenines apsaugos priemones.

Visada naudokite akiy apsaugos priemones.
Apsauginés priemones, pvz., dulkiy kauke, apsauginiai
batai neslidZiais padais, $almas ar ausy apsaugos,
naudojamos atitinkamomis sglygomis, maZina
susizeidimo pavojy.

Bukite atsargus, kad netyCia nepaleistuméte
irenginio. Prie$ prijungdami jrankj prie maitinimo
tinklo ir (arba) jdédami akumuliatoriy, pries
paimdami ar neSdami jrankj, visuomet patikrinkite,
ar isjungtas jo jungiklis. NeSant elektrinius jrankius
uzdéjus pirsta ant jy jungiklio arba jjungiant jrankius

[ elektros tinkla, kai jy jungikliai yra {jungti, gali nutikti
nelaimingy atsitikimu.

Pries jjungdami elektrinj jrankj, pasalinkite nuo

jo visus reguliavimo raktus ar verzliarak¢ius.
NeiStrauke verzliarak¢io ar rakto i$ besisukancios
elektros jrankio dalies, rizikuojate susizeisti.

Nesiekite per toli. Visuomet stovékite tvirtai ir
iSlaikykite pusiausvyra. Taip galésite lengviau
suvaldyti elektrinj jrankj netikétose situacijose.
Déveékite tinkama apranga. Nedéveékite laisvy
drabuziy arba papuosaly. Plaukus, drabuzius ir
pirstines laikykite atokiau nuo judangéiy daliy.
Judancios dalys gali jtraukti laisvus drabuZius,
papuos$alus ar ilgus plaukus.

Jei yra jrenginiy, skirty prijungti dulkiy trauktuvus
ir dulkiy surinkimo prietaisus, butinai juos
prijunkite ir tinkamai naudokite. Naudojant dulkiy
surinkimo jrenginius, galima sumazinti su dulkémis
susijusius pavojus.

Net jei daznai naudojatés jrankiais, nepraraskite
budrumo ir neignoruokite saugos principuy. Elgiantis
nerdpestingai, galima akimirksniu smarkiai susizaloti.

Elektriniy jrankiy naudojimas ir priezitra

Per daug neapkraukite elektrinio jrankio. Darbui
atlikti naudokite tinkama elektrinj jrankj. Tinkamu
elektriniu jrankiu geriau ir saugiau atliksite darbg tokiu
greiciu, kuriam jis yra numatytas.




Nenaudokite elektrinio jrankio, jei jungiklis jo
nejjungia arba neisjungia. Bet kuris elektrinis jrankis,
kurio negalima valdyti jungikliu, yra pavojingas - ji
privaloma pataisyti.

Pries$ atlikdami bet kokius reguliavimo, priedy
keitimo arba paruo$imo sandéliuoti darbus,
atjunkite $j elektrinj jrankj nuo energijos saltinio ir
(arba) istraukite akumuliatoriy. Tokios apsauginés
priemonés sumazina pavojy nety€ia jjungti elektrinj
[rankj.

Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite
vaikams nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite jo
naudoti su Siuo elektriniu jrankiu arba Siomis
instrukcijomis nesusipazinusiems asmenims.
Neparengty naudotojy rankose elektriniai jrankiai kelia
pavoju.

Ripestingai priziarékite elektrinius jrankius.
Patikrinkite, ar tinkamai sulygiuotos ir nestringa
judancios dalys, ar néra sultzusiy daliy ir kity
gedimuy, kurie galéty tureéti jtakos elektriniy jrankiy
veikimui. Jei elektrinis jrankis apgadintas, pries
elektriniy jrankiy jvyksta daug nelaimingy atsitikimy.
Pjovimo jrankiai turi bati astris ir Svarus. Tinkamai
priziarimi pjovimo jrankiai adtriomis pjovimo briaunomis
maziau strigs, juos bus lengviau valdyti.

Elektrinius jrankius, priedus, jrankiy antgalius

ir pan. naudokite vadovaudamiesi Siomis
instrukcijomis ir atsizvelgdami j darbo salygas bei
darba, kurj reikia atlikti. Jei elektrinj jrank| naudosite
ne pagal paskirtj, gali susidaryti pavojinga situacija.
Rankenos ir paémimo pavirsiai turi buti sausi,
Svarus, nealyvuoti ir netepaluoti. SlidZios rankenos ir
suémimo pavirSiai netikétose situacijose trukdys saugiai
tvarkyti ir kontroliuoti jrank|.

Akumuliatoriniy jrankiy naudojimas ir prieziura
Jkraukite naudodami tik gamintojo nurodyta
ikroviklj. Vieno tipo akumuliatoriui tinkantis {kroviklis,
naudojamas kitam akumuliatoriui jkrauti, gali sukelti
gaisro pavojy.

Elektrinius jrankius naudokite tik su specialiai
jiems skirtais akumuliatoriais. Naudojant kitus
akumuliatorius, galima susizeisti arba sukelti gaisra.

Kai akumuliatorius nenaudojamas, laikykite jj
atokiai nuo kity metaliniy daikty, pvz., savarzéliy,
monety, rakty, viniy, sraigty ir kity mazy metaliniy
daikty, dél kuriy gali kilti trumpasis jungimas tarp
kontakty. Suliete akumuliatoriaus kontaktus galite
nusideginti arba sukelti gaisra.

Netinkamai naudojant, i$ akumuliatoriaus gali
iStekéti skyscio; venkite saly€io su juo. Jei salytis
atsitiktinai jvyko, gausiai nuplaukite vandeniu.

Jei skyscéio pateko j akis, papildomai kreipkités

i gydytoja. IS akumuliatoriaus iStekéjes skystis gali
sudirginti arba nudeginti.

Priziarékite elektrinius jrankius ir jy priedus.
Patikrinkite, ar tinkamai sulygiuotos ir nestringa
judancios dalys, ar néra sultizusiy daliy ir kity
gedimuy, kurie galéty tureéti jtakos elektriniy jrankiy
veikimui. Jei elektrinis jrankis apgadintas, pries
elektriniy jrankiy jvyksta daug nelaimingy atsitikimy.
Pjovimo jrankiai turi buti astrus ir Svarus. Tinkamai
prizigrimi pjovimo jrankiai astriomis pjovimo briaunomis
maziau strigs, juos bus lengviau valdyti.

Elektrinius jrankius, priedus, jrankiy antgalius

ir pan. naudokite vadovaudamiesi Siomis
instrukcijomis ir atsizvelgdami j darbo salygas bei
darba, kurj reikia atlikti. Jei elektrinj jrank{ naudosite
ne pagal paskirt|, gali susidaryti pavojinga situacija.
Prieziura

Sj elektrinj jrankj privalo prizidréti kvalifikuotas
remonto specialistas, naudodamas originalias

atsargines dalis. Taip uZtikrinsite saugy elektrinio
jrankio veikima.

Papildomi elektriniy jrankiy saugos jspéjimai
c Ispéjimas! Papildomi $lifuokliy saugos jspéjimai.

¢

Ispéjimas! Palietus arba jkvépus Slifuojant
kylan€iy dulkiy, gali kilti pavojus operatoriaus ir
Salia esanCiyjy sveikatai. Dévékite specialig, nuo
dulkiy bei dimy apsaugancia kauke ir uztikrinkite,
kad taip pat baty apsaugoti ir darbo vietoje esantys
arba | jg jeinantys Zmonés.

Atlikdami darbus, kuriy metu slifavimo priedas
gali paliesti pasléptus laidus, laikykite elektrinj
irankj tik uz izoliuoty, laikyti skirty pavirsiy. Priedui
prisilietus prie laido, kuriuo teka srové, neizoliuotose
metalinése elektrinio jrankio dalyse gali atsirasti jtampa
ir operatorius gali gauti elektros smagj.

Naudokite spaustuvus arba kita praktiska buda
ruoSiniui pritvirtinti ir prilaikyti ant stabilios
platformos. Laikant ruoSinj ranka arba atrémus j kiing,
jis néra stabilus, todél galima prarasti kontrole.

Ispéjimas! Bkite itin atsargas, Slifuodami tam
tikrg medieng (pvz., berza, gzuolg) ir metalus,
kuriuos apdorojant kyla nuodingy dulkiy. Dévékite
specialias, nuo nuodingy dulkiy bei damy
apsaugancias kaukes ir uztikrinkite, kad taip pat
baty apsaugoti ir darbo vietoje esantys arba | jg
jeinantys zmonés.




Ispéjimas! Slifuodami juoduosius metalus,
naudokite §j jrankj gerai védinamoje vietoje.
Nesinaudokite jrankiu, jei Salia yra liepsniyjy
skyscCiy, dujy arba dulkiy. Kibirkstys arba karstos
dalelés, atsirandancios atliekant $lifavimo darbus
arba besisukant variklio Sepetéliams, gali uzdegti
degias medZiagas.

Ispéjimas! Draudziama Slifuoti magnj! Kitaip gali
kilti gaisras arba sprogimas.

¢ Nuslifave kruop$ciai pasalinkite visas dulkes.

¢ Naudojimo paskirtis aprasyta Siame naudotojo vadove.
Naudojant Siame vadove nerekomenduojamus
papildomus jtaisus arba priedus arba naudojant jrankj
ne pagal naudojimo paskirt], gali kilti susizalojimo ir
(arba) turtinés zalos pavojus.

Dazy slifavimo saugos taisyklés

Ispéjimas! Slifuodami dazytus pavirsius, laikykités

saugos taisykliy. Ypac atkreipkite démesj j Siuos
punktus:

¢ Kur jmanoma, dulkéms rinkti naudokite vakuuminj
trauktuva.
¢ Ypac bikite atsargds Slifuodami dazus, kurie galéty bati
pagaminti Svino pagrindu, nuo kuriy gali kilti nuodingy,
dulkiy:
¢ | darbo vietg neleiskite vaiky ir nésciuju.
¢ Visidarbo teritorijg pateke asmenys turi dévéti
kauke, skirtg apsaugai nuo Svino turin€iy dazy
dulkiy bei dimy.
+ Darbo vietoje nevalgykite, negerkite ir nertikykite.
¢ Saugiai paSalinkite dulkiy daleles bei kitas atliekas.

Kity asmeny sauga

¢ Sis prietaisas neskirtas naudoti asmenims (jskaitant
vaikus) su ribotais fiziniais, jutiminiais arba psichiniais
gebéjimais, taip pat — patirties arba Ziniy stokojantiems
asmenims, nebent juos priZidri ir iSmoké naudotis
prietaisu asmuo, atsakingas uz jy sauga.

¢ Prizidrékite vaikus, kad jie neZaisty su Siuo prietaisu.

Liekamieji pavojai

Naudojant §j jranki, gali kilti liekamyjy pavoju, kurie gali bati

nenurodyti pateiktuose saugos jsp&jimuose. Sie pavojai gali

kilti naudojant jrankj ne pagal paskirt], ilgai naudojant jrankj

ir pan.

Net ir pritaikius atitinkamus saugos nurodymus ir naudojant

saugos itaisus, tam tikry liekamujy pavojy iSvengti

nejmanoma. Galimi pavojai:

¢ suzalojimai prisilietus prie bet kuriy besisukanciy /
judanciy daliy;

¢ suZalojimai keiciant bet kokias dalis, peilius ar priedus;
¢  Zala, patiriama jrankj naudojant ilgg laika. Jei jrankj
reikia naudoti ilgq laikg, batinai reguliariai darykite
pertraukas;
klausos pablogéjimas;
¢ sveikatai kylantys pavojai jkvépus dulkiy, susidariusiy
naudojant jrankj (pvz.,apdirbant mediena, ypa¢ gqZzuola,
berZa ir MDF).
Vibracija
Techniniy duomeny skyriuje ir atitikties deklaracijoje
pateiktos deklaruotosios vibracijos emisijos vertés
iSmatuotos standartiniu bandymy bldu pagal standartg
EN62841; jos gali bati naudojamos vieny jrankiy palyginimui
su kitais. Deklaruojama vibracijos emisijos verté taip pat gali
bati naudojama preliminariam poveikiui jvertinti.

Ispéjimas! Elektrinio jrankio faktinio veikimo vibracijos
emisija gali skirtis nuo nurodytojo dydZio, atsizvelgiant | tai,
kokiais blidais naudojamas §is jrankis. Vibracijos lygis gali
virSyti nurodytaji lygj.

Vertinant vibracijos poveikj ir siekiant nustatyti apsaugos
priemones, reikalaujamas pagal 2002/44/EB Zmoniy, darbe
reguliariai naudojanciy elektrinius jrankius, apsaugai, reikia
atsizvelgti j vibracijos poveikio jvertinima, faktines jrankio
naudojimo salygas ir naudojimo bldus, taip pat reikia
atsizvelgti | visas darbinio ciklo dalis, pvz., ne tik | {rankio
naudojimo laikg, bet ir protarpius, kai jrankis bdna i§jungtas
ir kai jis veikia laisvai.

Papildomi nurodymai dél akumuliatoriy ir jkrovikliy
saugos

Akumuliatoriai (nepridedami)

¢ Niekada jokiais bldais nebandykite jy atidaryti.

¢ Saugokite akumuliatoriy nuo vandens.

¢ Nelaikykite tose vietose, kur temperatlra galéty virsyti
40 °C.

¢  |kraukite tik esant 10-40 °C aplinkos oro temperatarai.
[kraukite tik su {rankiu pateiktu {krovikliu.

¢ |Smesdami akumuliatoriy, vadovaukités nurodymais,
pateiktais skyriuje ,Aplinkosauga®“.

°od Nebandykite jkrauti apgadinty akumuliatoriy.

LN

Ikrovikliai (nepridedami)

¢ |rankio akumuliatoriui {krauti naudokite tik su juo
pateikta BLACK+DECKER ikroviklj. Kiti akumuliatoriai
gali sprogti ir suZeisti jus bei padaryti Zalos turtui.

¢ Niekada nebandykite jkrauti vienkartiniy maitinimo
elementy.

¢ Defektinius kabelius nedelsdami pakeiskite naujais.

¢ Saugokite jkroviklj nuo vandens.




¢ Neatidarykite {kroviklio.
¢ Neardykite jkroviklio.

G Sis jkroviklis skirtas naudoti tik patalpose.

"“ Prie$ naudojima perskaitykite 8| naudotojo vadova.

Ant jrankio pateikiamos etiketés
Ant prietaiso rasite Sias piktogramas kartu su datos kodu:

=)\ Dévekite dulkiy kauke.

Ispéjimas! Siekdami sumazinti pavojy susizaloti,
perskaitykite | vadova.

Elektros sauga

Sis jkroviklis turi dviguba izoliacija, todél {zeminimo
D laido nereikia. Visada patikrinkite, ar elektros tinklo
itampa atitinka rodikliy ploksteléje nurodytg jtampa.
Niekada nebandykite keisti jkroviklio jprastu
maitinimo kistuku.

¢ Jei maitinimo kabelis baty pazeistas, siekiant iSvengti
pavojaus, jj nedelsiant privalo pakeisti jgaliotojo
BLACK+DECKER serviso centro darbuotojas.

Funkcijos

Sis jrankis turi kai kurias arba visas toliau nurodytas
funkcijas.

[jungiklis / i$jungiklis

Dulkiy iStraukimas

Slifavimo pagrindas

Akumuliatorius

o=

Akumuliatoriaus (nepridedamas) jkrovimas (A pav.)

Akumuliatoriy privaloma ikrauti prie$ pirma kartg naudojant

jrankj ir kaskart, kai jame nepakanka energijos darbui, kurj

pirmiau atlikti buvo lengva. |kraunamas akumuliatorius gali

Silti; tai normalu ir nereiSkia gedimo.

Ispéjimas! Akumuliatoriaus negalima ikrauti, kai aplinkos

temperatlra yra Zemesné nei 10 °C arba aukstesné nei

40 °C. Rekomenduojama jkrauti esant mazdaug 24 °C

temperatarai.

Pastaba. |kroviklis nejkraus akumuliatoriaus, jei

elementy temperatira bus zemesné nei 0 °C arba

aukstesné nei 40 °C. Akumuliatoriy reikia palikti

ikroviklyje: Sis automatiskai pradés jkrauti, kai elementy

temperatira pakils arba nukris iki reikiamos ribos.

¢ Norédami jkrauti akumuliatoriy, | akumuliatoriy {kikite
USB ikroviklj (5).

¢ |kiskite {kroviklj { tinkamg maitinimo Saltinj ir jjunkite.

¢ ISsekusius akumuliatorius {kraukite per 1 savaite.
Akumuliatoriaus eksploatacijos trukmé zenkliai
sumazés, jei jis bus laikomas iSkrautas.

Akumuliatoriaus (nepridedamas) jdéjimas ir

iSémimas (B pav.)

¢ Norédami statyti akumuliatoriy, sulygiuokite jj su
jrankyje esanciu lizdu.
[kiSkite akumuliatoriy | lizdg ir stumkite, kol jis
uzsifiksuos (iSgirsite spragteléjima).

¢ Norédami iSimti akumuliatoriy, paspauskite jo atleidimo
mygtuka (5), tuo pat metu traukdami akumuliatoriy i$
lizdo.

Surinkimas

Ispéjimas! Prie$ surenkant jrankis turi bati iSjungtas,
0 akumuliatorius — iSimtas.

Slifavimo popieriaus lakty montavimas (C pav.)

¢ UzZdékite Slifavimo popieriaus lakstg (7) spausdami
lipduky puse su ,kabliukais* | apating Slifavimo pagrindo
(3) lipduky puse su ,kilpomis*.

Naudojimas

Ispéjimas! Leiskite jrankiui veikti savo grei¢iu. Neperkraukite

jo.

ljungimas ir iSjungimas

¢ Norédami jrankj {jungti, nuspauskite {jungiklj / iSjungiklj
(1) | padétj ,I*.

¢ Norédami jrankj i8jungti, nuspauskite {jungiklj / iSjungiklj
(1)  padét{, 0"

Technineé priezilra

Sis jrankis skirtas ilgalaikei eksploatacijai, prireikiant

minimalios techninés priezidros. [rankis veiks kokybiskai ir

ilgai, jei jj tinkamai priZiarésite ir reguliariai valysite.

Ispéjimas! Prie$ atlikdami bet kokius techninés priezidros

darbus, ijunkite jrankj ir atjunkite nuo elektros tinklo arba

iSimkite akumuliatoriu.

¢ |rankio ventiliacijos angas reguliariai valykite minkstu
Sepetéliu arba sausa $luote.

¢ Reguliariai drégna Sluoste nuvalykite variklio korpusa.
Nenaudokite jokiy Svei¢iamyjy arba tirpikliy pagrindu
pagaminty valikli.

Aplinkosauga
Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pazyméty
gaminiy ir akumuliatoriy negalima iSmesti kartu su

]

kitomis buitinémis atliekomis.




Gaminiuose ir akumuliatoriuose yra medziagy, kurias galima
pakartotinai panaudoti arba perdirbti: taip sumazZinsite
aplinkos tarsg ir naujy Zaliavy poreikj.

Atiduokite elektrinius prietaisus ir akumuliatorius perdirbti,
laikydamiesi vietiniy reglamenty. Daugiau informacijos rasite
adresu www.2helpU.com.

Techniniai duomenys

BDCDS12
|vesties jtampa Vis 12
Apsukos be apkrovos min." 11 000 aps./min
Svytavimo kampas  ° 2,8
Svoris kg 0,63 (su akumuliatoriumi:
0,88)
Akum.uliatorius BDCB12
(nepridedamas)
Jtampa Vis 12
Talpa Ah 1,5
Tipas Li¢io jony

L, (garso slégis) 76,9 dB(A), neapibreéztis (K) 3 dB(A)

Ly (garso galios lygis) 87,9 dB(A), neapibréztis (K)
3 dB(A)

Bendros vibracijos vertés (triasio vektoriaus suma)
pagal EN 60745:

Vibracijos emisijos verté (rankena) (ap,) 4,7 m/s?,
neapibréztis (K) 1,5 m/s?

EB atitikties deklaracija
MASINY DIREKTYVA

C€

Slifuoklis BDCDS12

,Black & Decker” deklaruoja, kad Sie gaminiai, aprasyti
,1echniniy duomeny’ skyriuje, atitinka:
2006/42/EB, EN62841-1:2015, EN62841-4-2:2014.

Sie gaminiai taip pat atitinka direktyvas 2014/30/ES ir
2011/65/ES.

Dél papildomos informacijos praSome kreiptis
i ,Black & Decker* jgaliotgjj atstova toliau nurodytu adresu
arba zr. vadovo pabaigoje pateiktg informacija.

Toliau pasiraSes asmuo yra atsakingas uz techninés bylos
sukdrima ir pateikia Sig deklaracijg ,Black & Decker* vardu.

R. Laverick

Technikos direktorius

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom (Jungtiné Karalysté)
2017-07-27

Garantija

,Black & Decker” neabejoja auksta savo gaminiy kokybe ir
sidlo vartotojams 24 ménesiy trukmés garantijg, skaiciuojant
nuo pirkimo datos. Si garantija papildo, bet jokiais badais
nepanaikina jisy jstatymais nustatyty teisiy. Si garantija
galioja Europos Sajungos valstybiy nariy ir Europos
laisvosios prekybos zonos teritorijose.

Norint pasinaudoti Sia garantija, privaloma laikytis

,Black & Decker* salygy ir nuostaty bei pardavéjui arba
[galiotajam remonto agentui pateikti pirkima jrodant]
dokumenta. ,Black & Decker* 2 mety garantijos salygas ir
nuostatus bei artimiausio jgaliotojo remonto agento adresg
rasite interneto svetainéje adresu www.2helpU.com arba
galite gauti susisieke su ,Black & Decker” vietos atstovybe
Siame vadove nurodytu adresu.

Apsilankykite masy interneto svetainéje adresu
www.blackanddecker.co.uk, uzregistruokite savo naujajj
,Black & Decker* gaminj ir gaukite naujausios informacijos
apie naujus gaminius bei specialius pasitlymus.
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Paredzéta lietoSana
SiBLACK+DECKER slipmasina BDCDS12 ir paredzéta

- =V

koksnes, metala, plastmasas un krasotu virsmu slipéSanai.
Sis instruments ir paredzéts tikai personigai lietoSanai.

Drosibas noradijumi

Visparigi elektroinstrumenta drosibas bridinajumi

Bridinajums! Izlasiet visus drosibas
bridinajumus un noradijumus. Ja netiek ievéroti
turpmak redzamie bridinajumi un noradtjumi,

var gat elektriskas stravas triecienu, izraisit
ugunsgréku un/vai gat smagus ievainojumus.

Saglabajiet visus bridinajumus un noradijumus
turpmakam uzzinam. Termins “elektroinstruments” visos
turpmakajos bridinajumos attiecas uz elektroinstrumentu (ar
vadu), ko darbina ar elektribas palidzibu, vai ar akumulatoru
darbinamu elektroinstrumentu (bez vada).

Darba zonas drosiba

a. Rapeéjieties, lai darba zona bitu tira un labi
apgaismota. Nesakartota un vaji apgaismota darba
zona var izraistt negadijumus.

b. Elektroinstrumentus nedrikst darbinat
spradzienbistama vidé, pieméram, viegli
uzliesmojosu skidrumu, gazu vai putek|u tuvuma.
Elektroinstrumenti rada dzirksteles, kas var aizdedzinat
puteklus vai izgarojumu tvaikus.

c. Stradajot ar elektroinstrumentu, nelaujiet tuvuma
atrasties bérniem un nepiederosam personam.
NovérSot uzmanibu, jus varat zaudét kontroli par
instrumentu.

Elektrodrosiba

Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaatbilst
kontaktligzdai. KontaktdakSu nekada

gadijuma nedrikst parveidot. lezemétiem
elektroinstrumentiem nedrikst izmantot parejas
kontaktdaksSas. Neparveidotas kontaktdak$as un
piemérotas kontaktligzdas rada mazaku elektriskas
stravas trieciena risku.

b. Nepieskarieties iezemétam virsmam, pieméram,
caurulém, radiatoriem, plitim un ledusskapjiem.
Ja jusu kermenis ir iezeméts, pastav lielaks elektriskas
stravas trieciena risks.

c. Elektroinstrumentus nedrikst paklaut lietus vai
mitru laika apstak|u iedarbibai. Ja elektroinstrumenta
ieklast Gdens, palielinas elektriskas stravas trieciena
risks.

d. Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnésajiet,
nevelciet vai neatvienojiet elektroinstrumentu
no kontaktligzdas, turot to aiz vada. Netuviniet
vadu karstuma avotiem, ellai, asam Skautném vai

kustigam detalam. Ja vads ir bojats vai sapinies,
pastav lielaks elektriskas stravas trieciena risks.
Stradajot ar elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet tadu pagarinajuma vadu, kas paredzéts
lietoSanai arpus telpam. Izmantojot vadu, kas
paredzéts lietoSanai arpus telpam, pastav mazaks
elektriskas stravas trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatét mitra
videé, ierikojiet elektrobaro$anu ar noplidstravas
aizsargierici. Lietojot nopllidstravas aizsargierici,
mazinas elektriskas stravas trieciena risks.

Personiga drosiba

Elektroinstrumenta lietoSanas laika esat

uzmanigs, skatieties, ko jus darat, rikojieties
sapratigi. Nelietojiet elektroinstrumentu, ja esat
noguris vai atrodaties narkotiku, alkohola vai
medikamentu ietekmé. Pat viens mirklis neuzmanibas
elektroinstrumentu ekspluatacijas laika var izraisit
smagus ievainojumus.

Lietojiet individualos aizsardzibas lidzek]us.
Vienmeér valkajiet acu aizsargus. Attiecigos apstaklos
lietojot aizsardzibas Iidzek|us, pieméram, putek|u
masku, aizsargapavus ar neslidosu zoli, aizsargkiveri
vai ausu aizsargus, samazinas risks gut ievainojumus.
Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms
instrumenta pievienoSanas kontaktligzdai un/

vai akumulatora pievienosanas, instrumenta
pacelSanas vai parnésasanas parbaudiet, vai
slédzis ir izslégta pozicija. Ja elektroinstrumentu
parnésajat, turot pirkstu uz sledza, vai ja kontaktligzdai
pievienojat elektroinstrumentu ar ieslégtu slédzi, var
rasties negadijumi.

Pirms elektroinstrumenta ieslegSanas nonemiet

no ta visas reguléSanas atslégas vai uzgriezpu
atslégas. Ja elektroinstrumenta rotéjo$ajai dalai ir
piestiprinata uzgrieznu atsléga vai reguléSanas atsléga,
var gat ievainojumus.

Nesniedzieties parak talu. Vienmeér ciesi staviet

uz piemérota atbalsta un saglabajiet lidzsvaru.
Tadejadi neparedzétas situacijas daudz labak varat
saglabat kontroli par elektroinstrumentu.

Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet parak
brivu apgérbu vai rotaslietas. Netuviniet matus,
apgérbu un cimdus kustigam detalam. Brivs
apgeérbs, rotaslietas vai gari mati var iekerties kustigajas
detalas.

Ja instrumentam ir paredzéts pievienot putek|u
atsukSanas un savaksanas ierices, tas japievieno
un jalieto pareizi. Lietojot puteklu savakSanas ierici,
var mazinat puteklu kaitigo ietekmi.

Kaut ari jums ir labas iemanas darba ar
instrumentiem, kas apgutas, tos biezi lietojot,
neaizmirstiet par piesardzibu un instrumenta




drosibas noteikumu ievérosanu. Bezriipigas ricibas
sekas var bat smagi ievainojumi, ko var gat viena
acumirklt.

Elektroinstrumenta ekspluatacija un apkope

Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéku.
Izmantojiet konkrétam gadijumam piemérotu
elektroinstrumentu. Ar pareizi izvélétu
elektroinstrumentu ta efektivitates robezas paveiksiet
darbu daudz labak un drosak.

Neekspluatejiet elektroinstrumentu, ja to ar sledzi
nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja elektroinstrumentu nav
iesp&jams kontrolét ar slédZa palidzibu, tas ir bistams
un ir jasalabo.

Pirms elektroinstrumentu regulésanas, piederumu
nomainisanas vai novietoSanas glabasana
atvienojiet kontaktdaksu no baroSanas avota un/vai
no elektroinstrumenta iznemiet akumulatoru. Sadu
profilaktisku droStbas pasakumu rezultatd mazinas
nejausas elektroinstrumenta iedarbinasanas risks.

Glabajiet elektroinstrumentus, kas netiek
darbinati, bérniem nepieejama vieta un neatlaujiet
tos ekspluatét personam, kas nav apmacitas

to lietoSana vai neparzina Sos noradijumus.
Elektroinstrumenti ir bistami, ja tos ekspluaté
neapmacitas personas.

Veiciet elektroinstrumentu apkopi. Parbaudiet,

vai kustigas detalas ir pareizi savienotas un
nostiprinatas, vai detalas nav bojatas, ka ari

vai nav kads cits apstaklis, kas varétu ietekmét
elektroinstrumenta darbibu. Ja instruments ir
bojats, pirms ekspluatacijas tas ir jasalabo. Daudzu
negadijumu célonis ir tadi elektroinstrumenti, kam nav
veikta pienaciga apkope.

Regulari uzasiniet un tiriet grieznus. Ja grieZzniem

ir veikta pienaciga apkope un tie ir uzasinati, pastav
mazaks to iestrégSanas risks, un tos ir vieglak vadit.
Elektroinstrumentu, ta piederumus, detalas u. c.
ekspluatéjiet saskana ar Siem noradijumiem, nemot
véra darba apstak|us un veicama darba specifiku.
Lietojot elektroinstrumentu tam neparedzétiem
mérkiem, var rasties bistama situacija.

Ripéjieties, lai rokturi un satverSanas virsmas
vienmeér butu sausi, tiri un lai uz tiem nebutu e|las
un smérvielas. Ja rokturi un satver§anas virsmas ir
slideni, negaiditas situacijas instrumentu nevar savaldtt.

Akumulatora ekspluatacija un apkope

Uzladeéjiet tikai ar razotaja noteikto ladétaju. Ja ar
|adétaju, kas paredzéts vienam akumulatora veidam,
tiek l1adéts cita veida akumulators, var izcelties
ugunsgreks.

A slipmasinam
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Lietojiet elektroinstrumentus tikai ar paredzétajiem
akumulatoriem. Ja izmantojat citus akumulatorus, var
rasties ievainojuma un ugunsgréka risks.

Kameér akumulators netiek izmantots, glabajiet

to drosa attaluma no metala priekSmetiem,
pieméram, papira saspraudém, monétam, atslégam,
naglam, skriivém vai lidzigiem maziem metala
priek§metiem, kuri var savienot abas spailes.
Saskaroties akumulatora spailém, rodas Tssavienojums,
kas var izraisit apdegumus vai ugunsgréku.

Nepareizas lietoSanas gadijuma skidrums var
iztecét no akumulatora, — nepieskarieties tam.
Ja nejausi pieskaraties Skidrumam, noskalojiet
saskarsmes vietu ar tdeni. Ja Skidrums nonak acis,
mekl&jiet ari medicinisku palidzibu. Skidrums, kas
iztecéjis no akumulatora, var izraistt kairinajumu vai
apdegumus.

Veiciet elektroinstrumenta un piederumu apkopi.
Parbaudiet, vai kustigas detalas ir pareizi
savienotas un nostiprinatas, vai detalas nav
bojatas, ka ari vai nav kads cits apstaklis, kas
varétu ietekmét elektroinstrumenta darbibu.
Jainstruments ir bojats, pirms ekspluatacijas

tas ir jasalabo. Daudzu negadijumu célonis ir tadi
elektroinstrumenti, kam nav veikta pienaciga apkope.
Regulari uzasiniet un tiriet griezpus. Ja griezniem
ir veikta pienaciga apkope un tie ir uzasinati, pastav
mazaks to iestrégSanas risks, un tos ir vieglak vadit.
Elektroinstrumentu, ta piederumus, detalas u. c.
ekspluatéjiet saskana ar Siem noradijumiem, nemot
véra darba apstak|us un veicama darba specifiku.
Lietojot elektroinstrumentu tam neparedzétiem
mérkiem, var rasties bistama situacija.

Apkalposana

Elektroinstrumentam apkopi drikst veikt tikai
kvalificets remonta specialists, izmantojot tikai
originalas rezerves dalas. Tadéjadi tiek saglabata
elektroinstrumenta dro$iba.

Elektroinstrumenta papildu drosibas bridinajumi

Bridinajums! Papildu dro$ibas bridinajumi

- =V

Bridinajums! Putekli, kas rodas slipésanas
laika, var kaitét veselibai, ja operators vai tuvuma
esosas personas nonak saskaré ar putekliem

vai tos ieelpo. Valkajiet puteklu masku, kas

Tpasi paredzéta aizsardzibai pret putekliem un
izgarojumiem, turklat arT tam personam, kas
atrodas darba zona, jalieto aizsardzibas lidzek|i.

Turiet elektroinstrumentu pie izoléta roktura, ja
slipésanas piederums darba laika var saskarties ar
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apsléptu elektroinstalaciju. Ja piederums saskaras ar
vadiem, kuros ir strava, visas elektroinstrumenta aréjas

metala virsmas vada stravu un rada elektriskas stravas

trieciena risku.

¢ lzmantojiet spailes vai kada cita praktiska veida
nostipriniet un atbalstiet apstradajamo materialu
uz stabilas platformas. Turot materialu ar roku vai pie
sava kermena, t. i., nestabila stavoklT, jus varat zaudét
kontroli par to.

Bridinajums! levérojiet ipasu piesardzibu, slipéjot

A atseviSkus kokmaterialus (pieméram, bérzu, ozolu)
un metalu, kas var veidot toksiskus puteklus.
Valkajiet puteklu masku, kas Tpa$i paredzéta
aizsardzibai pret toksiskiem putekliem un
izgarojumiem, turklat tam personam, kas atrodas
darba zona, arT jalieto aizsardzibas lTdzekli.

Bridinajums! Slipgjot melno metalu, stradajiet

A labi védinata vieta. Instrumentu nedrikst darbinat
viegli uzliesmojosu 8kidrumu, gazu vai putek|u
tuvuma. SlipéSanas laika radusas dzirksteles vai
karstas dalinas vai dzingja suku dzirksteloSana var
aizdedzinat uzliesmojoSus materialus.

Bridinajums! Nedrikst slipét magniju! Pastav
ugunsgréka vai spradziena risks.

<>

Péc slipéSanas ripigi iztiriet puteklus no darba zonas.
Saja lietodanas rokasgramata ir aprakstita paredzata
lietoSana. Lietojot jebkuru citu piederumu vai pierici, kas
nav ieteikta $aja lietoSanas rokasgramata, vai veicot
darbu, kas nav paredzéts Sim instrumentam, var gat
ievainojumus un/vai radit materialos zaudéjumus.

<

Drosiba, slipéjot krasu

Bridinajums! leverojiet speka esodus noteikumus
attiectba uz krasas slipé3anu. Ipasi jaievéro $adi
noteikumi
¢ Jaiespéjams, puteklu savakSanai lietojiet puteklstcéju.
¢ leverojiet ipasu piesardzibu, slipéjot krasu, kas var bat
gatavota uz svina bazes radtt toksiskus putek|us.
¢ Nelaujiet darba zona atrasties bérniem vai
gratniecém.
¢ Visam personam, kas atrodas darba zona, javalka
maska, kas ir ipasi paredzéta aizsardzibai pret
svina krasas putekliem un izgarojumiem.

¢ Darba zona nedrikst ne ést, ne dzert, ne sméket.

¢ Atbrivojieties no putek|u dalinam un citiem savacamiem
netirumiem dro3a veida.

Citu personu drosiba
¢ Soinstrumentu nav paredzéts ekspluatét personam

vai psihiskas spéjas vai trukst pieredzes un zinadanu,
ja vien tas neuzrauga vai neapmaca persona, kas atbild
par vinu droSibu.

¢ Bérniirjauzrauga, lai vini nespélétos ar instrumentu.

Atlikusie riski

Lietojot instrumentu, var rasties papildu atlikusie riski, kuvri
var nebdt minéti Seit iek|autajos droSibas bridinajumos. Sie
riski var rasties nepareizas lietoSanas, parak ilgas lietoSanas
u. . gadijumos.

Lai arT tiek ieveroti attiecigie drosibas noteikumi un tiek

uzstaditas droSibas ierices, dazus riskus nav iespéjams

novérst. Tie ir $adi:

¢ ievainojumi, kas radusies, pieskaroties rotéjosam vai
kustigam detalam;

¢ ievainojumi, kas raduSies, mainot detalas, ripas vai citus
piederumus;

¢ ievainojumi, kas radusSies instrumenta ilgstosas
lietoSanas rezultata. ligstosi stradajot ar instrumentu,
regulari japartrauc darbs un jaatpisas;
dzirdes pasliktinasanas;
¢ kaitejums veselibai, kas rodas, ieelpojot puteklus, kuri
rodas, stradajot ar instrumentu (pieméram, apstradajot
koksni, it Tpasi ozolu, dizskabardi un MDF panelus).
Vibracija
Deklarétas vibraciju emisijas vertibas, kas minétas
tehniskajos datos un atbilstibas deklaracija, ir izméritas
saskana ar standarta parbaudes metodi, kas noteikta
ar standartu EN62841, un vértibas var izmantot viena
instrumenta saltdzina$anai ar citu. Tapat deklaréto vibraciju

emisijas vertibu var izmantot, lai iepriek$ novértétu
iedarbtbu.

Bridinajums! Vibraciju emisijas vértiba elektroinstrumenta
faktiskas lietoSanas laika var atSkirties no deklarétas
vértibas atkartba no instrumenta izmanto$anas apstakliem.
Vibraciju lTmenis var parsniegt noradito [Tmeni.

Novértéjot vibraciju iedarbibu, lai definétu Direktiva
2002/44/EK minétos dro$ibas pasakumus, lai aizsargatu
personas, kuras darba pienakumu veik§anai regulari lieto
elektroinstrumentus, vibraciju iedarbibas novertejuma janem
véra instrumenta lietoSanas veids un faktiskie apstakli,
tostarp visas darba cikla fazes, t. i., ne tikai instrumenta
ekspluatacijas laiks, bet arT laiks, kad instruments ir izslégts
un darbojas tuk$gaita.

Papildu drosibas noteikumi akumulatoriem un
ladetajiem
Akumulators (nav iekJauts komplektacija)

¢ Nekada gadijuma neatveriet akumulatoru.
¢ Nepaklaujiet akumulatoru Gdens iedarbibai.

(tostarp bérniem), kam ir ierobezotas fiziskas, sensoras



¢ Neuzglabajiet vietas, kur temperatra var parsniegt
40 °C.

¢ Uzladgjiet tikai tad, ja apkarteja temperatdra ir robezas
no 10 l1dz 40 °C.

¢ Uzladejiet tikai ar komplektacija ieklauto ladéetaju.

¢ Izmetot nolietotos akumulatorus, ievérojiet sadala
“Vides aizsardziba” sniegtos noradijumus.

ad Nedrikst uzladét bojatus akumulatorus.

ol

Ladétajs (nav iekJauts komplektacija)

¢ Lietojiet 5o BLACK+DECKER ladétaju tikai ta
akumulatora uzladesanai, kas ieklauts 8T instrumenta
komplektacija. Cita veida akumulatori var eksplodét,
izraisot ievainojumus un bojajumus.

Nedrikst uzladét vienreiz lietojamus akumulatorus.
Bojati vadi ir nekavéjoties janomaina.

Nepaklaujiet ladetaju Gdens iedarbibai.

Neatveriet [adétaju.

Nedurstiet ladétaju.

G Sis |adatajs ir paredzats tikai lieto$anai telpas.

* & & o o

Pirms ekspluatacijas izlasiet lietoSanas
rokasgramatu.

LL)

Markéjumi uz instrumenta

Uz instrumenta ir attélotas Sadas piktogrammas kopa ar
datuma kodu:

= Valkajiet puteklu masku.

Bridinajums! Lai mazinatu ievainojuma risku,
jaizlasa lietoSanas rokasgramata.

Elektrodrosiba

Sim ladétajam ir dubulta izolacija, tapéc nav jalieto
D iezeméts vads. Parbaudiet, vai baro$anas avota
spriegums atbilst kategorijas plaksnité noraditajam
spriegumam. Nekada gadijuma neaizstajiet
ladétaju ar parastu kontaktdaksu.

¢ JabaroSanas vads ir bojats, to drikst nomaintt tikai
razotajs vai BLACK+DECKER pilnvarots apkopes
centrs, lai novérstu bistamibu.

Funkcijas

Sim instrumentam ir $adas funkcijas (visas vai tikai dazas
no tam):

1. leslég8anas/izslegSanas sledzis

2. Puteklu izvadiSana
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3. SlipéSanas pamatne
4. Akumulators

Akumulatora uzladésana (nav iek|auts
komplektacija) (A. att.)

Akumulators ir jauzladé pirms lietoSanas pirmo reizi un

ikreiz, kad tas nenodroS$ina pietiekami lielu jaudu, veicot

darbus, kas agrak bija vieglak paveicami. Uzlades laika

akumulators sakarst; ta ir normala paradiba un neliecina par

problémam.

Bridinajums! Ja gaisa temperatira ir zemaka par 10 °C vai

augstaka par 40 °C, akumulatoru nedrikst ladét. leteicama

uzladésanas temperatara: aptuveni 24 °C.

Piezime. Ladétajs neuzladé akumulatoru, ja elementu

temperatiira zemaka par aptuveni 0 °C vai augstaka par

40 °C. Akumulatoru vélams atstat ladetaja, lai ladéetajs

automatiski saktu uzladet akumulatoru, tiklidz elementi

ir sasilusi vai atdzisusi.

¢ Laiuzladetu akumulatoru, ievietojiet akumulatora USB
ladétaju (5).

¢ Pievienojiet ladetaju piemérotam baro$anas avotam un
iesledziet.

¢ Uzladgjiet tukSu akumulatoru 1 nedélas laika. Ja
uzglaba tukSu akumulatoru, ievérojami saisinas ta
kalpo$anas ilgums.

Akumulatora uzstadiSana un nonemsana (nav

iekJauts komplektacija) (B. att.)

¢ Lai uzstaditu akumulatoru, savietojiet to ar instrumenta
spraudligzdu.

Bidiet akumulatoru spraudligzda un pastumiet uz augsu
akumulatoru, 1dz tas nofikséjas.

¢ Lai nonemtu akumulatoru, nospiediet atbrivo$anas
pogu (5) un vienlaicigi velciet akumulatoru ara no
spraudligzdas.

SalikSana

Bridinajums! Pirms salik8anas instrumentam ir jabat
izslégtam un akumulatoram ir jabat iznemtam.
SmilSpapira lokSnu piestiprinasana (C. att.)

¢  Piestipriniet smilSpapiru (7), savienojot uz ta eso$o

- =V

aso liplentes pusi ar slipéSanas pamatnes (3) miksto
[iplentes pusi.

LietoSana

Bridinajums! Laujiet instrumentam darboties sava gaita.
Neparslogojiet to.

leslégSana un izslégsSana

¢ Laiieslégtu instrumentu, nospiediet ieslégSanas/

izslégSanas sledzi (1) pozicija
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¢  Laiizslegtu instrumentu, nospiediet ieslegSanas/
izslégSanas slédzi (1) pozicija “O”.

Apkope

Sis instruments ir paredzéts ilglaicigam darbam ar mazako

iespéjamo apkopi. Nepartraukti nevainojama darbiba ir

atkariga no pareizas instrumenta apkopes un regularas

tiriSanas.

Bridinajums! Pirms apkopes veikSanas izslédziet

instrumentu un atvienojiet no baro$anas avota vai arl

iznemiet akumulatoru.

¢ Armikstu birstiti vai sausu lupatinu regulari iztiriet
instrumenta ventilacijas atveres.

¢ Armitru lupatinu regulari iztTriet motora korpusu.

e

Nelietojiet abrazivus tiridanas Iidzek|us vai $kidinatajus.

Vides aizsardziba

Dalita atkritumu savak$ana. Izstradajumus un

E akumulatorus ar §o apziméjumu nedrikst izmest
kopa ar parastiem sadzives atkritumiem.

|zstradajumu un akumulatoru sastava ir materiali, ko var
atgat vai otrreizéji parstradat, samazinot pieprasijumu péc
izejvielam.

Nododiet otrreiz&jai parstradei elektriskos izstradajumus un
akumulatorus saskana ar vietéjiem noteikumiem. Stkaka
informacija ir pieejama vietné www.2helpU.com.

Tehniskie dati

BDCDS12
leejas spriegums Voo 12
Tuksgaitas atrums apgr./min 11 000
Svarstibu lenkis ° 2,8
S.Iipésanas pamatnes mm?2 5078
virsma

0,63 (ar
Svars g akumulatoru: 0,88)
Akumulators (nav
iekJauts komplektacija) UG
Spriegums Voo 12
Kapacitate Ah 1,5
Veids Litija jonu

L, (skanas spiediens) 76,9 dB(A), neprecizitate (K)
3 dB(A)

Lw. (skanas jauda) 87,9 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)

Vibraciju kopéja vertiba (tris asu vektoru summa)
saskana ar EN 60745:

vibraciju emisijas vértiba (rokturis) (ay,) 4,7 m/s?,
neprecizitate (K) 1,5 m/s?

EK atbilstibas deklaracija
MASINU DIREKTIVA

C€

Slipmasina BDCDS12

Black & Decker apliecina, ka Sie izstradajumi, kas aprakstiti
tehniskajos datos, atbilst Sadiem dokumentiem:
2006/42/EK, EN62841-1:2015, EN62841-4-2:2014.

Sie izstradajumi atbilst art Direktivai 2014/30/ES
un 2011/65/ES.

Lai iegltu stkaku informaciju, l0dzu, sazinieties ar
Black & Decker turpmak minétaja adresé vai skatiet
rokasgramatas pedejo vaku.

Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnisko
datu sagatavoSanu un Black & Decker varda izstrada So
apliecinajumu.

v

R. Laverick

inZeniertehniskas nodalas priek§sedetajs

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Apvienota Karaliste

27.07.2017.

Garantija

Black & Decker rlipgjas par savu izstradajumu kvalitati

un sniedz patérétajiem 24 ménesu garantiju no iegades
briza. ST garantija papildina jasu ligumiskas tiestbas un
nekada gadijuma tas nekavé. ST garantija ir spéka Eiropas
Savienibas dalibvalstis un Eiropas brivas tirdzniecibas zona.

Lai iesniegtu garantijas prasibu, tai ir jabat saskana ar

Black & Decker noteikumiem un nosacijumiem, un jums
jauzrada pardevejam vai pilnvarotam remonta darbnicas
specialistam pirkuma ¢eks. Black & Decker 2 gadu garantijas
noteikumus un nosacijumus un tuvakas pilnvarotas remonta
darbnicas adresi skatiet vietné www.2helpU.com vai
uzziniet vietéja Black & Decker biroja, kura adrese noradita
Saja rokasgramata.

Ladzu, apmeklgjiet masu timekla vietni
www.blackanddecker.co.uk, lai registrétu savu

Black & Decker izstradajumu un uzzinatu par jaunakajiem
izstradajumiem un TpaSajiem piedavajumiem.




HasHauyeHue

LUnndpoBanbHbli cTaHok BDCDS12 npeaHasHayeH ans
WnoBKK AepeBa, MeTanna, nnacTuka 1 okpaLleHHbIX
nosepxHocTen. [laHHbIA MHCTPYMEHT He fBnseTcs
NpoeccrMoHanbHbIM 1 NpefHasHaveH ansa JOMallHero
ncnonb3oBaHns noTpebutenem.

MpaBuna TexHMKK 6e3onacHoCTy

O6wwme npaBuna 6e3onacHocTh npu pabote
C 3NeKTPUULMPOBAHHLIM MHCTPYMEHTOM

OcTopoxHo! MonHocTb NpoyTUTE

A MHCTPYKLMK NO TEXHMKE 6e3onacHoCTH
1 BCe PyKOBOACTBA NO 3KCNyaTaLum.
HecobnogeHne npegctaBneHHbIX HAXe
npeaynpexaeHni n UHCTPYKLMIA MOXET NPUBECTU

K NOpaxeHnt 3NeKTpNUYeCKNM TOKOM, BO3ropaHuto
U/Mnn TAXENbIM TpaBmMam.

CoxpaHuTe BCe MHCTPYKLUM ANA nocneayowero
obpaLeHns K HUM. TepMUH «anekTpUPULMPOBaAHHbIA
WHCTPYMEHT» BO BCEX NPUBEAEHHbIX HUXE
npegynpexaeHusIx 0THOCUTCS K MTaemomy OT
3MeKTpoceTH (NPOBOLHOMY) UMK OT aKKyMYMATOPHbIX
Barapeit (6ecnpoBOAHOMY) ANIEKTPONHCTPYMEHTY.

BesonacHocTb Ha paboyem mecTe

a. Copepxute paboyee MecTo B YUCTOTE
1 obecneybTe €ro XopoLyH OCBELEHHOCTD.
3axnamneHHoe 1nm NIoxXo ocBeLLeHHoe paboyee
MECTO MOXET CTaTb NPUYNHON HECHACTHOTO CryYas.

b. He ucnonb3yiTe anekTpupMUUPOBaHHbLIN
MHCTPYMEHT BO B3pbIBOONAacHOW aTMocdepe,
Hanpumep, NPU HaNMYUM roprOYUX XKNAKOCTEN,
rasoB Unu nbinu. VIcKpbl, KOTOpbIE NOSBASAIOTCA NpK
paboTe anekTpUPULMPOBAHHOrO UHCTPYMEHTA, MOTYT
NPWUBECTY K BOCMTAMEHEHWIO MbIAW UK NapoB.

c. He pa3pewaiite geTAM U NOCTOPOHHUM NULAM
HaxoAMTbCA PAAOM C Bamu npu pabote
C INeKTPUPULUPOBAHHBLIM UHCTPYMEHTOM.
OTBnekaschb oT paboTbl, Bbl MOXeTe NOTEPATb
KOHTPOSb HaZ MHCTPYMEHTOM.

AnekTpobe3onacHOCTb
CeTeBble BUNKU aNeKTPUGULUPOBAHHOTO

MHCTPYMEHTa A0NXHbl COOTBETCTBOBATbL PO3eTKaM.

Hukorga He MeHsNTe BUIIKY MHCTPYMEHTA.

He ucnonbayiite nepexoaHUKM K BUNKaM

ANA ANeKTPUULMPOBAHHOTO UHCTPYMEHTA

¢ 3a3emneHueM. icnonb3oBaHue OpUrmHanbHbIX
LUTENCenbHbIX BANOK, COOTBETCTBYHLLMX TUMY CETEBOIA
PO3ETKM, CHUXKAET PUCK NOPAXKEHUS SNEKTPUYECKUM
TOKOM.

b. Cnepyet nsberatb KOHTaKTa ¢ 3a3eMNEeHHbIMU
NOBepPXHOCTAMM, TAKUMMU KaK TpyObl, pagnaTopbl,
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GaTapeu u xonoaunbHUKK. Ecnv Bbl ByaeTte
3a3eMmneHbl, yBENNYMBAETCS PUCK MOPaXeHus
9NEKTPUYECKUM TOKOM.

He ponyckaiitTe HaxoxaeHus
3ANeKTpUPMUUPOBaAHHOrO MHCTPYMEHTa Noja
AOXAEM UMM B YCNOBUAX NOBbIWEHHOW BNaXHOCTH.
[Mpv nonagaHun BoAbl B ANeKTPUGULMPOBAHHIN
WHCTPYMEHT PUCK NOPAXXEHUS 31IEKTPOTOKOM
BO3pacTaer.

BepexHo oOpawantechb ¢ kKabenem nUTaHus.
Hukorga He ucnonb3yiite kabenb ANA NepeHOCKM
aneKTPUGMLUMPOBAHHOrO UHCTPYMEHTA, He TAHUTE
3a Hero, NbITasiCb OTKNKYUTb UHCTPYMEHT OT

ceTu. [lepxute kabenb noganbiue 0T ICTOYHUKOB
Tenna, Mmacna, oCTpbIX YrfOB UMK ABUXKYLUXCA
npeAmMeToB. [OBPeXAEHHbIA UK 3anyTaHHbIN kabenb
NUTaHUs NOBbILIAET PUCK NOPAKEHUS 3NIEKTPOTOKOM.

Mpu pabote ¢ anekTpUMLUUPOBAHHLIM
MHCTPYMEHTOM BHE NOMELLEeHNA He0OX0AUMO
NoNb30BaTbCA YANUHUTENEM, PaCCYMTAHHBLIM Ha
3Kcnnyartauuio B COOTBETCTBYHLWMX YCIOBUAX.
Mcnonb3oBaHue kabens nuTaHus, npegHasHavyeHHoro
ANS NCNONb30BaHNS BHE NOMELLEHMS, CHUXAET PUCK
NopaxeHus 3neKTPUYECKUM TOKOM.

Mpn HeoGxoaMMOCTH 3KCNyaTaLum
anekTpUGMLUMPOBAHHOrO MHCTPYMEHTA B MecTax
C NOBbIWEHHOW BNaXHOCTLH UCMONb3YNTe
YCTPOMCTBO 3aWWMUTbl OT TOKOB 3aMblKaHWA Ha
3emnio (¥30). Ucnonb3osanue Y30 cokpallaeT puck
NopaeHns 3NeKTPUYECKUM TOKOM.

ObecnevyeHne nHAMBMAYanbLHOW 6e30nacHOCTH

Mpu paboTe ¢ aneKTpMULMPOBAHHbLIM
MHCTPYMEHTOM COXpPaHANTe 64MTeNbHOCTb,
cneauTe 3a CBOMMMU AeNCTBUAMMU U NONb3YUTECH
3apaBbIM cMbicnoM. He paboTanTte

C 3NeKTPMAULMPOBAHHLIM UHCTPYMEHTOM,
€CIy Bbl yCTanu, HAXoANTECb B COCTOSIHUK
HapKOTUYeCKOro, ankoronbHOro onbAHeHMs
“nu nog Bo3AeNCTBUEM NIEKapCTBEHHbIX
npenapaTtoB. HeBHMMATENLHOCTL Npy paboTe

C 3NeKTPUPULMPOBAHHBIM MHCTPYMEHTOM MOXET
NMPUBECTU K CEPbE3HbIM TENECHBIM NMOBPEXAEHUSM.

WUcnonb3yiiTe cpeacTBa MHAUBMAYANbHOW 3aLMUThI.
Bcerga ucnonb3ymnte 3awmTHble ouku. CpeacTea
3alnThl, TaKMe Kak NpoTUBONbINeBas Macka, 0byBb

C He CKOnb3sLLen NOAOLWBOWM, Kacka 1 3aLUTHbIE
HayLUHWKW, UCNonb3yeMble Npu paboTe, yMeHbLIaT
PUCK NONyYeHUs Tpasm.

MpumMuTe Mepbl AN NpeaoTBpaLLEHUs ClyYalHOro
BKNtoueHus. Mepeg TeM Kak NoAKNIOUNTb
3NEKTPOMHCTPYMEHT K CETU M/MNK aKKyMyNSATOPHOM
GaTapee, B3iTb MHCTPYMEHT UK NepPeHecTM

ero Ha ipyroe MecTo, y6eauTecb B TOM, YTO
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BbIKN0YaTeNlb HAXOAUTCA B NONOXEHUMN Bbikn.
Ecnv npu nepeHocke anekTpuguLmnpoBaHHoro
WHCTPYMEHTA BaLL nanew, HaXoauTCS Ha BblKnoyaTesne
UINW €CNU 3NEKTPOUHCTPYMEHT NMOAKIMIOYEH K CETH,
MOTYT NPOU30NTU HECHACTHbIE Cryyaun.

Y6epute BCe perynmpoBoYHbIe UNK
raeyHble KNnoyun nepea BKNOYEHUEM
3ANeKTPUPMLUUPOBAHHOTO MHCTPYMEHTA.
Knitoy, ocTaBfeHHbI Ha BpallatoLeincs YacTu
ANeKTPUULNPOBAHHOTO UHCTPYMEHTA, MOXET
NPUBECTU K TPaBMeE.

He nbiTantecb AOTAHYTLCA A0 CIMLIKOM
yAaneHHbIX noBepxHocTen. O0yBb AOMKHA

ObITb yA0OHOM, 4TOObI BbI BCErAa MOTNK
COXPaHATb paBHOBecHe. JTO NO3BONUT NyYLle
KOHTPONMPOBATh ANEKTPUPULMPOBAHHBIN MHCTPYMEHT
B HENpeABUAEHHbIX CUTYaLMSX.

HapeBainTe nogxoaswyt oaexay. U3beraiite
HOCUTb CBOOOAHYH OfieXAY U BENUPHbIE
yKpaweHus. Cnegute 3a TeM, 4ToObl BONOCHI,
ofexAa 1 nepyaTku He nonaganuv nog ABnXyLmecs
Jetanu. BoamoxHo HamaTbiBaHWe cBOOOAHON
04eX[bl, KOBEMUPHBIX U3LENNUIA U ATNIMHHBIX BONOC Ha
ABUXYLLMeCs getanw.

Mpy HaNU4MM yCTPOMCTB ANA NOAKNIOYEHMS
obopyaoBaHua ans yaanexus u cbopa nbinu
Heo6XxoAnMMO obecneynTb NPaBUNBLHOCTb NX
NOAKINIOYEHUs U aKennyaTaymu. Micnonb3oBaHue
YCTPOICTBA ANS NMbiNeynaneHns CokpallaeT puUckm,
CBA3aHHbIE C MbIMbO.

He no3BonsiTe Xopouwemy 3HaHUK OT YacToro
UCNoJib30BaHNUA UHCTPYMEHTOB CTaTb I1pVI'-IVIH017I
CaMOHageAHHOCTU U UTHOPUPOBAHUA NpaBuUn
TeXHUKN 6e30NacHOCTH. He6pe>|<Hoe aencrTene
MOXET NoBJieYb CEPbE3HbIE TPABMbI 3a OO0 CEKYHbI.

JkcnnyaTtauma anekTpMuLMpoBaHHOro
MHCTPYMEHTA M YXOA 32 HUM

WU3berante upeamepHOM HarpysKku
aneKTPUPMLUMPOBAHHOrO UHCTPYMEHTA.
WUcnonb3ynTte anekTpuMUUPOBAHHbIA UHCTPYMEHT
B COOTBETCTBUM C HazHayeHueM. [1paBunbHO
nofo6paHHbI 3NeKTPUULMPOBAHHbIA UHCTPYMEHT
BbINOSIHUT paboTy 6onee adpekTnBHO 1 BesonacHo
npw cTaHZapTHO Harpyske.

He ucnonb3yinrte anekTpudMunpoBaHHbIN
WHCTPYMEHT, eCnu He paboTaeT ero BblKnoyaTenb.
Moboi anekTpudULMPOBaHHbIA MHCTPYMEHT,
yNpaBnaTh BbIKMOYEHNEM W BKIIOYEHUEM

KOTOPOro HEBO3MOXHO, ONaceH, 1 ero Heob6xoanMmo
OTPEMOHTUPOBATb.

Mepea BbINONHEHWEM NGO perynupoBky,
3aMeHOMN AONOHUTENbHbIX NPUCNOCOONEHUN unu
XpaHeHUeM 3NeKTpMEULUMPOBAHHOTO MHCTPYMEHTA

OTKIKO4NUTE YCTPONUCTBO OT CETU UNU U3BNEKUTE
OaTapeto U3 ycTpoMCcTBa. Takne NpeBEeHTUBHbIE

Mepbl 6e30MacHOCTH COKPALLAOT PUCK Cy4alHOro
BKITOYEHUS SNEKTPUDULMPOBAHHOTO MHCTPYMEHTA.

XpaHuTe anekTpucULMPOBaHHbLIA MHCTPYMEHT

B HEAOCTYNHOM AN AeTen MecTe U He NO3BONANTE
paboTaTb C UHCTPYMEHTOM NIOAAM, HE UMEIOLUM
COOTBETCTBYHLWMX HABbIKOB paboTbI C TaKOro
poaa MHCTPYMeHTaMU. ONeKTPUPULMPOBAHHbIN
WHCTPYMEHT NpeACcTaBnseT onacHOCTb B pykax
HEONMbITHbIX NONb30BaTENEN.

06cnyxuBaHue aneKkTpUPMUUPOBaHHbIX
MHCTpYMeHTOB. [poBepbTe ABMKYLMECS

AeTanu Ha HeCOOCHOCTb UMK 3aKNMHUBaHMe,
nonomKy nuodo Kakme-nuodo gpyrue ycnosus,
KOTOpble MOryT MOBNUATbL Ha IKCNyaTaLmio
anNeKTPUMLMPOBAHHOrO UHCTPYMEHTA.

B cnyyae o6HapyxeHus noBpexaeHun,

npexae YeM NPUCTYNMUTb K IKCNNyaTaunu
anNeKTPUGMLNPOBAHHOTO MHCTPYMEHTA, €ro HYXHO
OTPEMOHTUPOBAaTb. BOMbLWMHCTBO HECYACTHBIX
Clly4aeB NPOUCXOAMUT 13-3a ANEKTPUDULIMPOBAHHBIX
WHCTPYMEHTOB, KOTOPbIe He 0BCNYXNBAKTCA AOIMKHBIM
obpasowm.

HeoGxoaumo copepxaTb pexyLuin UHCTPYMEHT
B OCTPO 3aTOYEHHOM U YNCTOM COCTOSIHUM.
BeposATHOCTb 3aKNUHUBAHUS MHCTPYMEHTA, 3
KOTOPbIM CMEAST AOMKHbLIM 06Pa3oM 1 KOTOPbIN
XOPOLLO 3aTOY€eH, 3HAYUTENbHO MeHbLUe, a paboTaTb
C HUM nerye.

WUcnonb3yite AaHHbIN ANEKTPUPULMPOBAHHBIN
MHCTPYMEHT, a TaKXe JONONHUTENbHbIe
npucnoco6neHns n Hacaaku B COOTBETCTBUM

C AaHHLIMU UHCTPYKLMAMMU U C YHETOM

ycnoBwuii u cneundukmn pabotsbl. icnonb3osaHue
ANEKTPUPULMPOBAHHOTO MHCTPYMEHTA ANS
BbINOMHEHWS onepaLyi, AN KOTOPbIX OH He
npesHa3HayeH, MOXeT NPUBECTU K CO34aHMUI0 ONACHbIX
cUTyauun.

Bce pykosiTku 1 noBepXHOCTU 3aXBaTbiBaHUA
AONMXHbI ObITb CYyXUMU U 6e3 cneaoB CMasKu.
CKonb3Kue pyKosTKM M NOBEPXHOCTM 3aXBaTblBaHWA
He no3eonsT obecneynts 6e3onacHOCTb paboThl
1 yNpaBneHUst MUHCTPYMEHTOM B HENPEABUAEHHbIX
cUTyauusx.

WUcnonb3oBaHue akKyMynsTOPHbIX
3NIeKTPOMHCTPYMEHTOB U YXOA 33 HUMK

WUcnonb3yiTe Ana 3apsaaku akkyMynsaToOpHOW
OaTapeu TONbKO yKa3aHHOE NPOU3BOAUTENEM
3apaaHoe YCTPOWCTBO. Vcnonb3oBaHue 3apsgHoro
YCTPOMCTBA ONpeaeneHHoro Tuna Ans 3apsaku apyrnx
BaTtapen MOXET NPUBECTM K BO3ropaHuio.




WUcnonb3yinte ana anekTpudMUUupoBaHHOro
MHCTPYMEHTa TONbKO 6aTapeu yKazaHHOro Tuna.
Vicnonb3oBaHue gpyrux akkyMynsTopHbix batapen
MOXXET CTaTb NPUYNHON TPABMbI U BO3rOpaHuns.

W3beranTe nonagaHusa BHyTpb 6aTapen CKpenok,
MOHeT, KN4en, reosaen, 60nToB Unu gpyrux
MEenK1X MeTannu4yeckmx npegmMeToB, KOTOpble
MOTYT BbI3bIBaTb 3aMblKaHWe €€ KOHTAKTOB.
KopoTkoe 3amblkaHne KOHTaKkToOB 6aTapen MoxeT
NPWUBECTY K BO3rOPaHMIo N NOSTyYEHNIO OXOroB.

Mpu noBpexaeHun 6aTapen, U3 Hee MOXET BbITEYb
3ANeKTPONUT; n3beranTe KOHTaKTa ¢ HUM. Mpu
CNy4YalNHOM KOHTaKTe C 3NIeKTPONIUTOM CMOMNTE

ero Bogoin. Npu nonagaHmu anekTponuTa B rnasa
obpaTutech 3a MeAULIMHCKON MOMOLbH. XKNAKOCTb,
HaxoasLascs BHyTpu 6aTtapeun, MOXET BbI3BaTb
pasfpaxeHune Unn oxoru.

MopnepxuBante anekTpupnLUpoOBaHHbINA
MHCTPYMEHT U NPUHAANEXHOCTN B UCNIPABHOM
coctosiHuu. NpoBepbTe ABUXKYLWMECH

[eTanu Ha HeCOOCHOCTb NN 3aKNUHUBaHMe,
NONIOMKy nnMbo Kakue-nmbo apyrue ycnosus,
KOTOpbIe MOTyT NOBNMATL Ha IKCNNyaTauno
3ANeKTpMULMPOBAHHOTO MHCTPYMEHTA.

B cny4ae o6HapyxeHWs NOBpeXAeHUN,

npexae 4eM NPUCTYNUTb K IKCNyaTaumu
3NeKTpMULNPOBAHHOTO MHCTPYMEHTA, €ro HYXHO
OTPEMOHTUPOBaTh. BONbLWIMHCTBO HECYACTHBIX
Cny4aes NPOUCXOANT 13-3a ANEKTPUDULMPOBAHHBIX
WHCTPYMEHTOB, KOTOPbIE He 06CMNYKMBAKOTCS LOMKHBIM
obpasowm.

Heo6xoanMMo copepxaTb PexyLnii UHCTPYMEHT
B OCTPO 3aTOYEHHOM U YNCTOM COCTOSIHUM.
BeposATHOCTb 3aKNMHUBAHUSA UHCTPYMEHTA, 3a
KOTOPbIM CNeAAT A0MKHLIM 06Pa30OM 1 KOTOPbIN
XOpOLLO 3aTOYEH, 3HAYUTENbHO MeHbLLe, a paboTaTtb
C HUM fierye.

WUcnonb3ynte paHHbIN ANeKTPUPMLMPOBAHHBIN
WHCTPYMEHT, a TaK)Xe JONONHUTENbHbIe
npUcnocodneHns n Hacaakn B COOTBETCTBUM

C AAHHBIMU UHCTPYKLMAMM U C Yy4ETOM

ycnosum n cneundmku pabotsl. Micnonb3oaxue
ANEeKTPUULMPOBAHHOTO MHCTPYMEHTA ANS
BbINOSTHEHWS OnepaLnit, AN KOTOPbIX OH He
npefHa3Ha4YeH, MOXET NPUBECTYU K CO3aHUI0 ONACHbIX
cuTyaumi.

TexHuueckoe obcnyxuBaHue

O6cnyxuBaHue anekTpmuLMpoBaHHOro
MHCTPYMEHTa AOMKHO BbINONHATLCA TONbLKO
KBanuguUUPOBaHHbLIM TEXHUYECKUM NEePCOHANOM.
9710 no3sonuTt obecneunTb 6e30MacHOCTb
obcnyxnBaeMoro anekTpuduLUPOBaHHOTO
NHCTPYMEHTA.
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[lononHuTenbHbIe NpaBuna 6e30NacHOCTH Npu
paboTe ¢ aneKTPUULMPOBAHHLIM UHCTPYMEHTOM

OcTopoxHo! [lononHuTenbHbIE NpaBunia
TEXHUKN 6€30MacHOCTM NPU NCMONb30BaHNK

OcTtopoxHo! KoHTaKT 1nu BAbIXaHWe nbinu,
koTopas MoxeT 06pa3oBaTbCs Npu LWANGOBKE,
npeacTasnseT onacHOCTb 340POBbIO
onepatopa 1 Tex, KTO HaxoauTCs Nobnu3ocTu.
HapeBaiTe NpoTMBONMBINEBYIO MAcKy, KoTopas
cneumansHo NpefHasHayYeHa Ans 3awmTbl oT
MbINVY U UCnapexnit, n obecneynsaet 3awmTy
ANS NIOAEN, BbINOMHSAOLWMX 3Ty paboTy nnu
HaXOAALNXCA B 30He NpoBefeHns pabor.

LIJJ'II/ICbOBaJ'IbeIX CTaHKOB.

YoepxuBanTe anekTpuuLupOBaHHbIA UHCTPYMEHT
3a M30NMPOBaHHbIE MOBEPXHOCTW 3aXBaTbIBaHNS

npw BbINOSTHEHUM PaboT, BO BPEMS KOTOPbIX UMEETCS
BEPOSATHOCTb KOHTaKTa LWNNPOBaNbHOTO MHCTPYMEHTA
CO CKPbITON 3NeKTPONPOBOAKON. ECNu Bbl EpXUTECH
3a MeTannuyeckune aetanu anekTpuuLMpOBaHHOIO
WHCTPYMEHTA, B Clly4ae CONPUKOCHOBEHMS
NPUHALNEXHOCTN C HAX04AWMMCS MO HaNPsHKEHNEM
NPOBOLOM TO, BO3MOXHO NMOpaxeHue onepatopa
9NEKTPUYECKMM TOKOM.

WUcnonb3yinTte 3aXuMbl UNK apyrue yMecTHbIe
cpeacTBa hukcaumm obpabaTbiBaeMon aetanu

Ha cTabunbHoW noBepxHoCTU. [lepxaTb JeTanb Ha
BeCcy unu B pykax nepef cobon HeygobHO 1 3T0 MOXeT
NPUBECTU K NOTEPE KOHTPONS Haj UHCTPYMEHTOM.

nopog aepesa (Hanpumep, bepesa, ayb)

W MeTannoB npeanpuHUManTe ocobble mepbl
6€e30nacHOCTH, T. K. UX Mblflb MOXET BbITh
TOKCUYHOW. HapgeBanTe NpOTUBONMBINEBYI MACKY,
koTopas cneLmanbHo NpeaHasHaveHa ans
3aLLMTbI OT TOKCUYECKON MbIfN 1 UCNapeHni,

n obecneynBaeT 3awWwuTy Ans ngen,
BbINOMHALMX 3Ty paboTy MK HAXO4ALLMXCA

B 30He NpoBefeHMs paboT.

c OcTopoxHo! Mpu WwnnhoBaHUM HEKOTOPbIX

MOMb3yiTeCh MHCTPYMEHTOM B XOPOLLO
NpoBEeTPUBAEMOM MecTe. 3anpeLlaeTcs
paboTa C MHCTPYMEHTOM B NPUCYTCTBUK
NErKOBOCMNAMEHSIIOLMXCS KIUAKOCTEN, ra3oB
1 Nbinu. Ickpbl 1 packaneHHble YacTulbl,
BO3HMKalOL/e B MPOLLECCe WnchoBaHus uim
MPY UCKPEHUM LLETOK SNEKTPOABUraTens,
MOrYT NPUBECTY K BOCMAMEHEHUIO FOPHOYNX
MaTepunarnos.

c OcTopoxHo! Mpu WwnnthoBke YEPHbLIX METaNoB




PYCCKUMN A3bIK

OcTopoxHo! lnudoBaHue marums
3anpewaetca! CywecTByeT puck BO3ropaHus unm
B3pblBa.

¢ TwaTenbHO yaananTe BCIO NblNb NOCHE WANDOBKM.

¢ [lanee B pykoBOACTBE NPMBOAATCS BUAbI paboT,
ANS KOTOPbIX NPeAHa3HaveH AaHHbIA MHCTPYMEHT.
MpuMeHeHWe NtobbIX NPUHAANEXHOCTEN
W npucnocobneHunn, a Takxe BbINOTHEHME MoBbIX
onepawuin NOMUMO TeX, KOTOPbIE PEKOMEHA0BAHbI
AaHHbIM PYKOBOLCTBOM, MOXET NPUBECTM K TPaBME.

BesonacHocTb Npu wnngoBaHUK OKpaLEHHbIX
NnoBepXHOCTEH

OcTopoxHo! BrinonHante tpeboBaHus
[eACTBYHLMX HOPM B OTHOLUEHWUW LW OBAHMA
OKpalLleHHbIX NnoBepxHocTen. Heobxoaumo
obpalyatb ocoboe BHUMaHWE Ha cnegytowyme
TpeboBaHus.

¢ [lpy HanuMyum Takoi BO3MOXHOCTK CrieayeT
obecneunTb yaaneHue nbiay Npu NOMOLLM BakyyMHOrO
NbINeynoBUTENs.
¢ [lpeanpuHumaiite ocobble Mepbl NPeaoCTOPOXKHOCTH
Npw WMGOoBKE OKpaLLeHHbIX MOBEPXHOCTEN, B COCTaBe
Kpackun KOTOPbIX MOXET ObITb CBUHEL, W MbINb KOTOPbIX
MOXET ObITb TOKCUYHA.
¢ He paspewante getam unm 6epemeHHbIM
KEHLLMHAM HaxoauTbCs B paboyen 30He.
¢ Bcewm nuuam, Haxogswmmces Ha paboyem mecTe,
HeobXx0AM1MO NoNb30BaTLCS PECNPATOPOM,
npeAHa3Ha4YeHHbIM A5 3alWmnThl OT NbIAK M NapoB
KpacKu Ha CBIUHLOBOW OCHOBE.
¢ 3anpewjaeTcs npUHMMaTh NULLY, MUTb U KYPUTb Ha
paboyem mecTe.
¢ Heobxoanmo obecneyunts 6e3onacHyto yTunnsaumio
NbIAW 1 APYroro Mycopa.

BesonacHocTb OKpyXarowmx

¢ [laHHOe YCTPOWCTBO He NpeaHa3HavyeHo ans
“cnonb3oBaHUs nNuUamu (Bkovas aeTen)
C OrpaHNYeHHbIMU PU3NYECKIMU, CEHCOPHBIMU UMK
YMCTBEHHbIMW CIOCOBHOCTAMY, a TaKxe nuuamu
©€e3 JOCTaTOYHOrO OMbITa 1 3HAHWIA, €CNI OHU He
HaxoAsaTca nof HabnoLeHeM nuua, 0TBeYaroLLero 3a
nx 6e30MacHOCTb, UNK He MONYyYatoT OT TaKoro nuua
yKa3aHus no 1crnonb3oBaHUio YCTPONCTBA.

¢ He nossonante geTam urpaTb C AAHHLIM YCTPONCTBOM.

OcTtaToyHble PUCKHK

MoMMMO TeX PUCKOB, YTO yKa3aHbl B MpaBuiax TEXHUKM
6e30nacHoCTH, NPX UCNOMNb30BaHUM UHCTPYMEHTA MOTYT
BO3HMKHYTb AOMNOMHUTENbHbIE OCTATOYHbIE PUCKW. TO

MOXeT NPON30NATY NPK HEMPABUIBHOM 3KCMyaTaLumn Unn
NPOAOIKUTENILHOM UCMONb30BAHUM MHCTPYMEHTA U T. 1.

HecmoTps Ha cobriofeHne COOTBETCTBYHOLLMX
WHCTPYKLMIA NO TeXHWUKe Be30nacHOCTY U MCMOMNb30BaHNe
NpeaoxpaHUTENbHbIX YCTPOUCTB, HEKOTOPbIE OCTaTOYHbIe
PUCKM HEBO3MOXHO MOMHOCTBIO NCKMIOYUTL. K HUM
OTHOCATCS:

¢  TpaBMbl B pe3ynbTaTe COnpUKOCHOBEHMS
C BpaLLalLWUMUCA/NOABUKHBIMA KOMMOHEHTAMMU.

¢ TpaBMbl B pesynbrate 3aMeHbl Kakux-nnbo
KOMMOHEHTOB, NE3BWIA NN NPUHAANEXHOCTEN.

¢  TpaBMbl, CBA3aHHbIE C ANUTENbHBIM UCMOMNb30BAHUEM
NHCTpymeHTa. Mpu ncnonb3oBaHnn No6oro
WHCTPYMEHTa B TEYEHME NPOLOMKNTENBHOTO Nepruoaa
BpPEMEHY He 3abbiBaiiTe JenaTb NepepbIBbI.

HapyLeHue criyxa.

¢ Yrpo3a 300pOBbH0 B pe3ynbTaTe BAbIXaHus
nbinu, koTopas 0bpa3yeTcs npu UCNONb30BaHUM
WHCTPYMeHTa (Hanpumep, npu paboTe ¢ AEPEBOM,
ocobeHHo gybom, Bykom 1 [1BN).

Bubpauus

3asBneHHble 3HaueHns Bubpaunu, ykasaHHble

B TEXHWUYECKMX Cneyundukaymnsx u 3assneHnm

0 COOTBETCTBUU, BblIN U3MEPEHBI B COOTBETCTBUM

CO CTaHAapTHbIM METOLOM TeCcTMpoBaHus EN62841

N NPUTOAHbI NS CPABHEHWS UHCTPYMEHTOB.
3asBneHHOe 3HaYeHNe IMUCCUM BUBPaLIMM TaKKe MOXET
NCNonNb30BaTLCA NPY NPEABAPUTENBHON OLiEHKe ee
BO3eNCTBUS.

OcTopoxHo! 3HayeHne amuccum BUGpaLnm B Kaxaom
KOHKPETHOM CIyyae NpUMEHEHMUS 3NEKTPUPULMPOBAHHOMO
WHCTPYMEHTA MOXET OTINYATLCA OT 3asiBNEHHOT0

B 3aBMCMMOCTU OT TOr0, Kakum 06pa3omM MCnonb3yeTcs
WHCTPYMEHT. YpoBeHb BUBpaLn MoxXeT ObiTb BbiLle
3asIBNEHHOTO.

Mpu OLeHKe YPOBHSA BUOpPaLMK LNs ONpefeneHns CTeNneHn
6esonacHocTu, npeaycmoTpeHHoro 2002/44/EC

ANS 3aWnTbl NIOAEN, PErynsipHO NOMb3YHLMXCA
ANEeKTPUULMPOBAHHBIM UHCTPYMEHTOM Npu paborTe,
HYXHO MPUHMMATb BO BHUMaHWE YpOBEHb BUOpaLnu,
peanbHble YCNOoBKS MCMOMb30BaHNS U cnocob
NCNONb30BaHNS MHCTPYMEHTA, a TaKXe Y4nNTbIBaTh BCE
aTanbl yukna paboTsl (Korga MHCTPYMEHT BbIKMOYaeTCs,
koraa oH paboTaeT Ha XOI0CTOM XOAY, a Takke Bpems
nepeknYeHns C OQHOTO PexnMa Ha Lpyron).

[lononHuTenbHbIe Mepbl 6e3onacHoOCTM Npyu paboTe
c 6aTapesiMu 1 3apARHLIMM YCTPONCTBAMM

Batapeu (He BXoAAT B KOMMNNEKT NOCTaBKM)

¢ Hukorga He nbiTainTech pa3obparb akKyMynsaTOpHble
Barapem.




¢ Henogseprante akkyMynsaTopHble 6atapeu
BO3LENCTBUIO BOAbI.

¢ HeocraBnsanTte B MecTax, rae Temneparypa
npesbiwaert 40 °C.

¢ 3apsaxaitTe Tonbko npu Temnepatype 10-40 °C.

¢ 3apsxaiTe akKyMynsTOpHble TOSBKO C 3apsAHbIM
YCTPOMCTBOM, KOTOPOE NpUiaraeTcs K UHCTPYMEHTY.

¢ [lpn yTunusauyum akkyMynstopHbix 6atapei crnepyure
WHCTPYKLMAM, YKa3aHHbIM B pasgene «3aluTa
OKpyXatoLLen cpeabiy.

o He nbiTanTech 3apsixaTtb NOBPEeXAEHHbIE
aKKyMynsaTopHble Batapen.

ol

3apagHble ycTponcTBa (He BXOAAT B KOMMMEKT

nocTaBKM)

¢ Mcnonb3yiTe cBOE 3apsgHOe YCTPONCTBO
BLACK+DECKER TOnbKO Anst 3apsaku
aKkKyMynsTopHoi 6aTapem MHCTPYMeHTa, C KOTOPbIM
OHO NOCTaBNANOCH. Vicnonb3oBaHWe akkyMynATOPHbIX
BaTapen Apyroro TMNa MOXeT NPUBECTU K B3PbIBY,
TpaBMam 1 NOBPEXAEHUAM.

¢ He nbiTaiTech 3apsxaTb 04HOpPa3oBble HaTapeu.

¢ HemeaneHHO 3ameHsITe NOBPEXOEHHbIN kabenb
nuTaHus.

¢ He nogseprainTe akkymynsTopHble 6atapeu
BO3Je/CTBMIO BOAbI.

¢ He BCKpbIBaNTE 3apsiAHOE YCTPOMUCTBO.
¢ He pasbupaite 3apsgHoe yCTPONCTBO.

(Y

LL]

YcnoBHble 0003Ha4YeHMA Ha UHCTPYMEHTe

Ha MHCTpyMeHT HaHeceHbI cneaytowe 0603HayeHns
BMeCTe C KOAOM AaTbl.

= Hapesalite pecnuparop.

3apﬂ,D,H06 yCTpOl7ICTBO MOXHO NCNONb30BaTh
TONbKO B NOMELLEHNN.

Mepen Hayanom paboTbl NPOYTUTE PYKOBOACTBO
no aKcnnyaTauuu.

OcTtopoxHo! Bo nsbexarne pucka nonyyeHus
TpaBM, NPOYUTAATE UHCTPYKLMIO MO NPUMEHEHNIO.

AnekTpobe3onacHoOCTb

Balue 3apsgHoe yCTpoNCTBO MMEET ABONHYHO
D N3onsLmMo, N03TOMY He TpebyeT 3a3eMneHns.
Heobxoaumo obsa3atensHo y6eanTbes B TOM, 4TO
HanpsXXeHne MCTOYHMKA NUTaHWUS COOTBETCTBYET
yKa3aHHOMY Ha Wwunbaunke. Hukoraa He NbiTanTech
3aMeHUTb 3apsiAHOE YCTPONCTBO 0BbIYHON
CETEBOW PO3ETKON.

PYCCKUU A3bIK

¢ EcnunospexaeH ceTeBom kabenb, ero HyxHo
3aMeHUTb Y NPOM3BOAMTENS NN B ODULMANTbHOM
cepBucHom LeHTpe BLACK+DECKER, 4T06bI
n3bexarb puUCKoB.

XapaKkTepucTuku

OTOT MHCTPYMEHT BKNtoYaeT B cebs cneaytoLime
0COBEHHOCTM NN HEKOTOPbIE U3 HMX.
BbikntouaTens

Meineynosutens

LnndosanbHas nnatgopma
AkkymynstopHas 6atapes

B~

3apagka akkymynsaTopHoun 6atapeu (He BXOAAT
B KOMMNEKT NocTaBku) (puc. A)

AKKyMynaTopHyto 6aTapeto HyXHO 3apsixaTtb nepeg
nepBbIM UCMOMb30BAHWEM W KaXAbli pa3, Koraa 3apsaa
HeA0CTaTOYHO 4N BbINOMNHAeMbIX paboT. Bo Bpems
3apaaky akkyMynaTop HarpeBaeTcs. ATo HopmanbHas
CUTyaums, KoTopas He yKasblBaeT Ha HEMCNPABHOCTb.
OcTtopoxHo! He 3apsxaiiTe 6aTapeto npu Temnepatype
okpyxatowier cpeabl Huxe 10 °C unu Boiwe 40 °C.
PekomeHayemas TemnepaTypa npu 3apsiake: okono 24 °C.
Mpumeyanue. 3apsaaHoe yCTPOWCTBO He 3apsKaeT
aKKyMynsaTop, ecnv Temnepartypa akkyMynsaTOpHOro
anemeHTa meHbLe 0 °C unu 6onbLe 40 °C.
AKKYMynATOp HY)XHO OCTaBUTb B 3apSAAHOM
YyCTPOWCTBE U 3apaaKa Ha4YHeTCA aBTOMaTUYeCKM, Koraa
Temneparypa akKyMynsiTOPHOro 3fieMeHTa CTaHeT
HOpPManbHOM.
¢ Yt0o6bl 3apaanTb akkyMynsTop BCTaBbTe 3apsaHoe
yctponcteo USB (5) B akkymynsrop.
¢ BcraBbTe 3apsaHOe YCTPONCTBO B NOAXOAALLMNA
WCTOYHUK NUTAHWSA 1, 3aTeM, BKIOYMUTE.
¢ 3apsxailTe paspsikeHHble akkymynsaTopbl 1 pas
B Hegent. Cpok cnyxbbl akkymynsTopHorn batapeu
3HaYMTENBHO YMEHBLUAETCS, ECMN €€ XPaHMUTb
B pa3psKEHHOM COCTOSIHWN.

YcTaHOBKa U CHATME aKKyMYNATOPHOW GaTapeu (He
BXOAAT B KOMMNJIEKT NOCTaBkM) (puc. B)
¢ [1na ycTaHOBKM akkyMynsTopHoit 6atapen, COBMeCTuTe
€€ CrHe3ioM NHCTPYMEHTA.
BcTtaBbTe akkymynsTopHyto 6atapeto B rHe3fo
M HaXMUTE Ha Hee, yT0ObI OHA BCTANa Ha MecTo.

¢ [Ins n3sneyeHns 6atapen HaXMUTE KHOMKY
OTKpbIBaHus 6atapeitHoro otceka (5), 04HOBPEMEHHO
BbITAMBasi €€ HapYXy.

Coopka

OcTopoxHo! MNepen cbopkomn ybeanTecs B TOM, YTO
WHCTPYMEHT BbIKIIOYEH, a DaTapes 13BneyeHa.




PYCCKUMN A3bIK

YcTaHoBKa nUCTOB HaxaayHown 6ymaru (puc. C)

¢ 3akpenuTe HaxgauHyto bymary (7), npuxas C CTOPOHY
C KptoYKaMu K CTOPOHE C NeTnsiMm1 Nog LWnngoBansHOM
nnatcopmoit (3).

Ucnonb3oBaHue

OcTtopoxHo! IHCTpyMeHT gomkeH pabotaTb B 06bIYHOM
pexume. M3berante neperpysok.

BknioyeHue u BbikNoYeHHUe

¢ [Inq BKNIOYEHNs NHCTPYMeHTa nepeBeanTe
BbIKNtouatenb (1) B nonoxexue .

¢ [1nq BbIKMIOYEHUS MHCTPYMEHTA NEpeBeamnTe
BbIkntoyatenb (1) B nonoxexue O.

TexHuyeckoe obcnyxmBaHue

Balu MHCTPYMEHT UMEeET ANUTENbHbIA CPOK SKCMyaTaLum
n TpebyeT MUHUManbHbIX 3aTpaT Ha TeX0bCnyXuBaHue.
[Ons anutenbHon 6e3oTkasHomn paboTtsl HE06X0ANMO
obecneynTb NpaBUIIbHbIA YXO4 3@ UHCTPYMEHTOM W ero
PErynspHY0 OYNCTKY.

OcTopoxHo! MNepep BbINONHEHEM 06CNYXMBAHUS

BbIKITIOYNTE UHCTPYMEHT M OTKIKYUTE UHCTPYMEHT OT CETU

UK M3BNEKUTE aKKYMYNATOPHYH BaTapeto.

¢ PerynspHo ounLanTte BeHTUNALNOHHbIE OTBEPCTUS
W 3apsHOE YCTPOMCTBO C MOMOLLbI0 MSATKOM LETKY
WUIIN CYXOW TKaHEBOW candgeTku.

¢ PerynapHo ouuLanTe kopnyc ABuratens ¢ NOMOLLbHo
BNXXHOW candeTkn. He ucnonb3ynTe HUKkakue
abpasunBHble YUCTSALLME CPeLCcTBa UK CPeacTBa Ha
OCHOBE pacTBOpUTENEN.

3awura oKpyxatowen cpeabl
.

V3genus n akkymynatopHele 6aTtapeun cogepxat
MaTepuansl, KOTOpbIE MOTYT BbITb U3BEYEHbI UMW
nepepaboTaHbl, CHKas NOTPEBHOCTb B UCXOAHOM ChIpbe.
MoxanymncTa, yTUnuanpymTe anekTpuyeckne nagenms

N aKKyMynsaTOpHble BaTapen B COOTBETCTBUN C MECTHLIMM
Hopmawmu. [lononHuTenbHas MHoOpmMaLmMs 4OCTYNHa no
agpecy www.2helpU.com

OtpenbHasa ytunusaums. Usgenus

1 aKKyMynsTOpHble 6atapeu ¢ 4aHHbIM CUMBONIOM
Ha MapKMpOBKe 3anpeLlaeTcs yTUnu3mpoBaTb

¢ 00bIYHbIMM ObITOBLIMMY OTXO4AMMW.

TeXHUYecKne XapaKkTepUcTUKM

BDCDS12

BxoaHoe
HanpsxeHue

B 12

NOCT. TOKa

YacToTa BpaeHus
Ha X0nocTom xoay

muH?' 11000 OPM

Yron kone6aHus ° 2,8
MoBepxHOCTb
wnudoBanbHOM MM?2 5078
nnatopmbl

0,63 (0,88 co
Bec Kr

CHapsxeHHo baTapeen)

AkkymynaTtop (He

npunaraetcs) el
HanpsixeHue Brocr e 12

EmkocTb Ay 1,5

Tvn IOHHO-NUTKEBBII

L, (akycTuueckoe gasnexue) 76,9 ab(A),
norpewHocThb (K) 3 AB(A)

Lua (akycTueckoe nasnenue) 87,9 nb(A),
MorpewHocTs (K) 3 aB(A)

O6wme 3HayeHns BUOpaL MK (CyMma TpUaKCManbHOro
BEKTOpa), onpeAeneHHble B COOTBETCTBUM CO
ctaHgapTom EN 60745:

YpoBeHb Bubpauuu (pykosTka) (ap) 4,7 M/C2, NOrpeLLHOCTb

(K) 1,5 mlc2




3asBneHune o cooTBeTcTBUM Hopmam EC
[VPEKTUBA MO MEXAHWYECKOMY OBOPYLOBAHMIO

C€

LUnudoBanbHbIi cTaHok - BDCDS12

Black & Decker 3asBnsieT, 4to NnpogyKLms, onucaHHas
B «TEXHUYECKMX XapaKTEPUCTUKAX» COOTBETCTBYET:
2006/42/EC, EN62841-1:2015, EN62841-4-2:2014.

TV NPOAYKThI Takxe cooTBETCTBYIOT [inpektuae 2014/30/
EU 1 2011/65/EU.

3a fononHuTenbHo MHdopmaLmen obpalyanTecs
B komnaHwuio Black & Decker no agpecy, ykazaHHoMy
HUXe Unu NpuBeeHHOMY Ha 3afHeil CTOPOHE 06II0XKKM
pykoBoZACTBa.

HwxenoanucasLUniics HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a
COCTaBMeHNe TEXHNYECKOI AOKYMEHTALIMW 1 COCTaBNI
AaHHYI0 AeKnapawuio no nopy4yeHnto KoMnaHmm
Black & Decker.

P. Nenepuk (R. Laverick)

[vpekTop no paspaboTke 1 NPOM3BOACTBY
Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

CoeaunHeHHoe KoponeBcTBO

27.07.2017

PYCCKUU A3bIK
MapaHTuA

Komnanus Black & Decker ¢ yBepeHHOCTbIO B kKauecTBe
CBOEeW NpoAyKLMK npeanaraeT KIiMeHTam rapaHTuio

Ha 24 mecsLEeB C MOMeHTa NoKynku. [laHHas rapaHTus
ABNAETCS AONOSHUTENBHON 1 HU B KOEW Mepe He
HanpaBsfieHa Ha ylemreHue Balwwux lopuanyecknx npas.
[apaHTVs OeNCTBYET Ha TeppuTopum cTpaH-ynexHos EC
1 B EBponerickor 30He cBOBOAHO TOProBIN.

Yto6bl NoAaTh 3asSBKY MO rapaHTuK, 3asiBka AOSKHA
COOTBETCTBOBATb NONOXeHWAM 1 ycrosusam Black & Decker;
kpome Toro, Bam notpebyetcsa npeabasuTb NpoaasLy
UM aBTOPM30BAHHOMY CMELMANUCTY MO PEMOHTY
noaTBepxXaeHne Nokynku. MonoxeHuns n ycnosus
2-netHei rapaHTum Black & Decker n mecToHaxoxgeHue
Bnuxaniero aBTOPU30BAHHOTO cneyuanucTa no
PEMOHTY MOXHO y3HaTb Yepe3 MIHTepHeT no agpecy
www.2helpU.com, nnu CBA3aBLUNCH C MECTHBIM
npeactasutenscteom Black & Decker no agpecy,
yka3aHHOMY B JaHHOM PYKOBOACTBE.

MoceTuTe Hal BeO-cant www.blackanddecker.co.uk, 4yToObl
3aperucTpupoBath cBoe HoBoe usgenue Black & Decker

1 nonyyaTtb MHGOPMALMI0 O HOBUHKAX U CNELnarnbHbIX
NpeanoXeHnsx.

zst00435944 - 09-01-2020
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BLACK+
DECKER

FapaHTua

Black & Decker rapaHTupyeT, 4TO AaHHOe n3aenve B MOMEHT MOCTaBku NOTPebuTento He
COLEPXUT Kakmx-nmbo AedekToB MaTepmanos unm cbopku. JaHHas rapaHTus AOMONHSET
3aKOHHbIE MpaBa NOTPedbuTens U He 3aTparMBaeT UX Kakum-nnmbo 06pasom.

HacTtoswasa rapaHtna oencTByeT Ha TEPPUTOPUSIX CTpaH-4neHoB EBponenckoro Cotosa

n B EBponerickoi 3oHe CBOOOOHON TOProBn.

Ecnun B TeueHne 24 mecsiueB ¢ gatbl NpuobpeTeHns npounsoLsia nosioMka n3genuns

Black & Decker n3-3a Heka4eCTBEHHbIX MaTepunanoB u/unmn coopku, nnbo napenne
aBnseTcs gedekTHbIM B COOTBETCTBMM C TEXHMYeckummn TpeboBaHusamm, To Black & Decker
OTPEMOHTUPYET U 3aMEHUT U3Aenne ¢ MUHMMalbHbIM 6EeCMNoKONCTBOM ANk NoTpeduTens.

[apaHTua He OencTBUTENbHA, ECNTM NONOMKA NPOM30LLIa BCeaCcTBUE:

HopmanbHOro n3aHoca

HenpaBuibHOro MCNOAL30BaHUS UM MOXOro 06CyXMBaHNS

[Meperpy3kn apurarens

Ecnv nzgenve noBpexaeHo NOCTOPOHHMMM YacTMLAMM, MaTeEPUaioM Ui BCAEACTBME aBapun
VMcnonb3oBaHusa HeHagNexXxalero UCTOYHUKA NUTaHus

* & 6 o o

[[apaHTVa He OeNCTBUTENbHA, €CNIY UHCTPYMEHT UCMNOJIb3YyeTCs B NPOGMECCMOHANbHOM
DEeATEeNbHOCTU, NMOCKOMbKY 3TOT MHCTPYMEHT NPEeAHAa3HAYeH TOMbKO 1 ObITOBOrO MPUMEHEHNSI.

[apaHTusa He OeicTBUTENbHA, ecnn U3aenne NnoaBeprasoch PEMOHTY Unn pa3bopke
IMLLOM, He ynonHomoueHHbIM Black & Decker.

[na Toro, 4yTo6bl BOCNONL30BATLCA rapaHTUEn He0OX0AMMO NPEefOCTaBUTbL: U3OeNue,
3anoJIHEHHYIO [apaHTUHYIO KapTy 1 40Ka3aTeNbCTBO MOKYNKN (NPUeMKn) aunepy nav
HenocpeacTBEHHO YNOJIHOMOYEHHOMY areHTy no 06CyXMBAHUIO HE MO3AHEE ABYX
MecsILLeB C MOMeHTa 06HaPYXXEHNS MOJIOMKM.

MHdopmaumio o bnmxkaiiliem areHte no obcnyxmsaHuio Black & Decker MOXHO HaliTu Ha
cTpaHuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUNHbBINA TaNoH:
Mopenb MHCTPYMEHTA / HOMEP MO KATAMOTY .uivvieiiiieiieiieeineeei e e e e e e ean e esaeeaneesaneeannas

CepuiiHblii Homep / Kop, pathbl

MoTpebutens

LIATIED

L aTa s

BLACK+
DECKER

Garantija

Black & Decker garante, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus klienta juridiskajam tiestbam un tas neietekmé. Garantija ir spéka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Black & Decker produkts salust materialu un/vai montazas trakumu dé| vai ja tam ir trikumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Black & Decker 24 méneSu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, cenSoties klientam radit iespéjami mazak grutibu.

Garantija nav speka, ja bojajums ir radies $ada iemesla déJ:

+ Normals nodilums

+ lerices nepareiza lietoSana vai slikta uzturésana

+ Ja motors darbinats ar parslodzi

+ Ja produkta bojajumu radijusi sveskermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
+ Nepareiza stravas padeve

Garantija nav spéka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lietoSanai tikai sadzives
vajadzibam.

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolukam nav
Black & Decker atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir janogada
pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trikuma konstatéSanas.

Informaciju par tuvako Black & Decker servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga NUMUIS oottt en
Serijas nUMUIS/DAtUMA KOS oottt
KIBNES s

PArJEVEIS e —————————————————————— s

Datums







EST Tallmac Tehnika OU

Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@yvisico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietnée:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com

www.blackanddecker.eu
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